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Introductory Note

A note on our own behalf...

Giriş Notu

Yararınıza Bir Not...

We should like to ensure convenient handing of 
your Maxion Jantas Wheel Catalogue, thus sim-
plifying the process of ordering as much as pos-
sible. As wheels customer and vehicle owner you 
will have to consciously observe the information 
and safety instructions given in both documents in 
order to be able to prove at any time that you ex-
ercised due care - as imposed by the legislator - in 
handing wheels and tyres, also with a view to liabil-
ity and road safety.

Maxion Jantaş has continued  the operational ex-
cellence journey consistently increasing e ciency 
since 2004

Lean  6 Sigma and TPM system (Total Productive Man-
agement) methodologies are integrated e ectively. 

By analyzing the direct and indirect production 
and administrative processes to support with this 
methodology is moving better every day.

Maxion jantas which included the continuous im-
provement of the system of all factory employees, 
rewards excellence in all of his contributions to the 
journey of their employees.

Operational excellence journey is an important con-
tribution to the wheels journey to excellence.

This catalogue is not but works of men. Even though 
we made every e ort to collect all data and spec-
ifications to the best of our knowledge and belief, 
occasional errors or faults never can be excluded.

To say it in a nutshell: “Nobody is perfect!”

Therefore: 

No responsibility is accepted.

Sipariş sürecini mümkün olduğu kadar basitleştir-
erek, Maxion Jantaş Jant Kataloğunuzun uygun 
şekilde ele alınmasını sağlamak istiyoruz. Jant 
müşterisi ve taşıt sahibi olarak, jantların ve lastikler-
in taşınmasında, yükümlülük ve yol güvenliğini de 
düşünerek, yasa koyucu tarafından konulan gerek-
li özeni göstermiş olduğunuzu dilediğiniz an ispat 
edebilmek için her iki belgede verilen bilgilere ve 
güvenlik talimatlarına bilinçli bir şekilde riayet et-
meniz gerekecektir.

Maxion Janta  2004 yılında başladığı operasyonel 
mükemmellik yolculuğunda hiç durmadan ve etkin-
liğini sürekli artırarak devam etmektedir.

Yalın 6 Sigma ve TPM sistemi  (Toplam Üretken 
Yönetim)  metodolojilerini etkin bir şekilde entegre 
ederek kullanmaktadır. 

Direkt üretim ve endirekt destek ve idari süreçler-
ini bu metodolojilerle analiz ederek her geçen gün 
daha iyiye taşımaktadır. 

Tüm fabrika çalışanlarının sürekli iyileştirme sis-
temine dahil eden Maxion Jantaş, çalışanlarının 
mükemmellik yolculuğuna yaptığı katkıların tama-
mını ödüllendirmektedir. 

Operasyonel mükemmellik yolculuğu jantın 
mükemmellik yolculuğuna önemli bir katkı 
sağlamaktadır.

Bu katalog insan çalışmasından başka bir şey 
değildir. Bilgimiz ve inancımız dahilinde bütün veril-
eri ve spesifikasyonları toplamak için elimizden gel-
en çabayı göstermemize rağmen, ara sıra hatalar ya 
da kusurlar yapılması kaçınılmaz. Bir deyimle ifade 
etmek gerekirse: “Hiç kimse mükemmel değildir!”

Bu nedenle:

Hiçbir sorumluluk kabul edilmez.

Introductory Note+
giriş notu
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General Information+
and technical explanations

Wheel Number Jant Numarası

Orders and Inquiries Siparişler ve Sorular

RIM

DISC

KASNAK

DİSK

Modern steel disc wheels essentially consist of rim 
and wheel disc. The rim serves as seat of the tyre, 
the wheel disc connects the rim with the wheel hub. 

The terms “rim” and “wheel” are often 
confused in colloquial speech. This may cause 
misunderstandings and lead to faulty deliveries in 
carrying out an order.

By means of the wheel number 

the wheel can unambiguously 

be allocated to the respective 

engineering drawing. It is a xed 

to every wheel, thus admitting an 

exact identification of the wheel in 

all technical details.

Jant numarası vasıtasıyla +ant ilHili 

teknik resim ile yanlış anlaşılması 

mümkün olmayacak şekilde 

tanımlanır. Her jantta bu numaralar 

Casılır ve bu suretle bütün teknik 

detaylar CaLımından jantın tam 

olaraL tanınmasını sağlanır.

When placing an order you only 

need to ndicate the wheel numbers 

listed in the tables below. In these 

tables you will also see all the 

technical data of the wheels.

Sipariş verirken, tek ihtiyacınız olan 

şey ileri ki sayfalarda verilen jant 

numaralarını Celirtmektir. Bu 

tablolarda jantların gerekli olan 

bütün teknik verilerini de bulacaksınız.

Marking of the Wheels Jantların�.arkalanması
According to either DIN 7829 or 

ISO 3911 resp. all Maxion Jantas 

disc wheels are marked with our 

trade mark, the wheel number, 

rim size and production date. 

This marking in some extent is 

shown on the front side of the 

disc (at least the wheel number 

and the production date) and 

partly on the rim surface at the 

side of the brake (preferably rim 

size and tracebility number). 

Due to legal provisions or at the 

request of the customer, further 

indications may be stamped.

DIN 7829 veya ISO 3911’e göre, 

bütün Maxion Jantaş jantları 

kendi logomuz, jant numarası 

jant eCadı ve üretim tarihi ile 

markalanır. Bu markalama, 

bir ölçüde diskin ön tarafında 

(en azından jant nVmarası 

ve üretim tarihi) ve Lısmen 

frenin bulunduğu taraftaki jant 

yüzeyinde (tercihen kasnaL eCadı 

ve izlenebilirlik numarası
 Hörülür. 

Yasa hükümleri nedeniyle veya 

müşterinin talebi halinde, daha 

başka yazılar da CasılaCilir.

Modern çelik diskli jantlar esas olarak kasnak ve diskten 
oluşur. Kasnak lastik yatağı olarak iş görür, disk ise aracın 

kampanasına Cağlantısının sağlandığı parçadır.

“Kasnak” ve “ Jant” terimleri konuşma dilinde genellikle 
karıştırılır. Bu durum, yanlış anlamalara neden olabilir ve 
bir siparişin yerine getirilmesinde hatalı teslimatlara yol 

açabilir.
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Tyre Allocation and Wheel Load 
Carrying Capacity

Lastik Seçimi ve Jant Yükü 
TaşıNB�Kapasitesi

For an inquiry of wheels which are not indicated in 
this catalogue we kindly request the following in-
formation: 

 Rim size (rim width and diameter),
 O set or half dual spacing respectively,
   Maximum wheel load,

   Maximum speed,
  Single or dual tyres,
   Intended use (type of vehicle, service conditions), 

Axle and brake dimensions, connecting dimensions as:
  Centre hole diameter,
  Pitch circle diameter,

Number of stud holes,
  Type of stud holes.

Type of tyre (size, type, [tube or tubeless]),
  Load index,

Ply rating,
  Speed symbol,
  Inflation pressure provided). 

For a wheel of another manufacturer for identifi-
cation the stampings, i. e. manufacturer, part-no., 
rim size etc. as well as the corresponding vehicle, 
must be indicated additionally. A the sending of a 
sample or a drawing in which the above mentioned 
information and dimensions are indicated would fa-
vourable in such a case. 

We will do any e ort to fulfill your demands.

The strength of each disc wheel is designed for a 
specific loading capacity. Rim and tyre combina-
tions were designated to assure proper mounting 
and fit of the tyre to the rim. Wheel load and cold 
inflation pressure, imposed on the rim and wheel 
may not exceed the rim and wheel manufacturers’ 
recommendations even though the tyre may be ap-
proved for a higher load or inflation. Tyre alloca-
tions and load carrying capacities for normal tra c 
are indicated in the catalogue for the intended ser-
vice and rim sizes. Permitted tyre and wheel sizes 
can be taken from the data of the vehicle manufac-
turers. For request of load carrying capacities and 
allocations for deviated service conditions please 
contact us. 

Her jantın mukavemeti özel bir yükleme kapa-
sitesi için dizayn edilir. Jant ve lastik kombi-
nasyonları uygun montajı ve lastiğin kasnağa 
oturmasını sağlayacak şekilde oluşturulur.
Lastik daha yüksek bir yük veya Casınç ile ilgili 
olarak onaylansa bile, jant ve kasnak üzerine ge-
len yükler ve soğuk şişirme basıncı jant ve lastik 
imalatçısının tavsiyelerini aşamaz. Normal trafik 
ile ilgili lastik seçimi ve yük taşıma kapasiteleri, 
amaçlanan hizmet ve jant ebatları ile ilgili kat-
aloglarda gösterilir. izin verilen lastik ve jant 
ebatları taşıt imalatçılarının verilerinden alına-
bilir. Yük taşıma kapasitelerini ve değişik hizmet 
koşulları ile ilgili seçimler için, lütfen bizimle te-
mas kurunuz.

Bu katalogda belirtilmeyen jantlar ile ilgili istekler için, 
aşağıdaLi CilHilerin iletilmesi yeterlidir:

+ant eCadı (jant genişliği ve çapı
,
 4ırasıyla ofset veya HDS (kasnak merkezinden 
 dişkin iç yüzeyine olan mesafe),

Maksimum jant taşıma kapasitesi,
MaksimVm Iız,
Tekli veya ikili lastik kVllanımı
Amaçlanan kVllanım şekli

 (taşıt türü Iizmet koşVlları
,

Aks ve fren profil bağlantı boyutları:
Porya (merkezleme) deliği,
PCD (eksen),
Bijon deliklerinin sayısı,
Bijon deliklerinin tipi.

Lastik türü (ebadı tipi [iç lastikli veya iç lastiksiz],
Yük endeksi,
Kat sayısı,
Hız sembolü,
¾işirme basıncı.

Başka bir imalatçının jantının markalama tanımlan-
ması için, ek olarak markaların , yani imalatçı parça 
no, jant ebadı vs. ve ilgili taşıtın da belirtilmesi gere-
kir. Yine, yukarıda belirtilen bilgilerin ve boyVtların 
belirtildiği bir numunenin veya resmin gönderilmesi 
bu gibi bir durumda uygun olabilir.

Taleplerinizi karşılamak için elimizden gelen çabayı 
göstereceğiz.

General Information+
and technical explanations
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Genel Bilgiler+
ve tFLniL�BmıLMBNBMBS

Examples:
22.5 x 9.00 : a 15° drop centre rim with a diameter of    
       22.51) and a rim width of 9.001)

6.5-15:     a tapered bead seat rim with
       a rim width of 6.51) and a diameter of 151)

6.5H-16SDC : a semi drop centre rim with a rim width of  
       6.501) and a diameter of 161)

1) Code number for nominal size in inches.

Caused by historical reasons the rim size designations 
(based on inch-dimensioning system) today are still valid 
world-wide for the most existing rims. Rims just as the 
pertinent tyres are standardised both nationally (DIN) as 
well as internationally (ETRTO, T & RA, ISO etc.) and thus 
interchangeable under consideration of load carrying 
capacity.

Örnekler:
22.5 x 9.00: 15° derin kanallı ��.51)  çaplı ve 9,001)       
       genişlikli bir kasnağı

6.5-15 :    eğimli lastik oturma yüzeyli 6.51)  genişlikli ve  
       151)  çaplı Cir kasnağı

6.5H-16SDC: yarı kanallı �.501) genişlikli ve 161) çaplı
       bir kasnağı tarif eder.

1) ¼nç cinsinden nominal ebat ile ilgili kod numarası. 

Tarihsel nedenlerin yol açtığı jant eCadı tanımları 	 inç 
cinsinden boyVtlandırma sistemine dayalı 
 mevcut 
çoğu jantlar açısından bugün hala geçerlidir. Kasnaklar, 
tıpkı geçerli lastikler gibi uluslararası 	 &TRTO, T&RA, 
ISO,DIN,TS& vs. ) olarak standartlaştırılmış olup yük 
taşıma kapasitesi düşüncesi çerçevesinde birbiriyle 
değiştirilebilir.

Rims Kasnak Parçası

Rims serve as seat of the tyre. By means of the 
rim designation information can be obtained on 
dimensions and type of rim profile. 
It is composed of:

Rim width
Rim diameter
A sign placed between rim width and rim     

 diameter shows to which group a particular rim   
 belongs.

Kasnaklar lastiğin yatağı olarak iş görür. Kasnak 
tanımı vasıtasıyla kasnak profilinin boyutları ve türü 
hakkında bilgi edinilebilir. 
Bu bilgiler aşağıdakilerden oluşur:

Kasnak genişliği
Kasnak çapı
Kasnak genişliği ile kasnak çapı arasına      

 yerleştirilen bir işaret, belirli bir jantın IanHi     
 gruba ait olduğunu gösterir.

The meaning of the sign is:

x = one piece rim as for example 15° 

drop centre rim.

- = multipiece rim as for example flat 

base rim, semi drop centre rim or 

tapered bead seat rim.

Additionally to rim width and 

diameter some rim sizes have a 

letter marking. This markingdescribes 

the type of rim flange and rim well.

¼şaretin anlamı şudur:

x= örneğin tek parçalı ��° derin kanallı 

kasnak gibi.

-= örneğin çok parçalı düz taCanlı yarı 

kanallı veya eğimli lastik oturma yüzeyli 

kasnak.

Kasnak genişliği ve çapına eL olarak, 

bazı kasnak ebatlarında harfli 

işaretleme bulunur. Bu işaretleme 

kasnak kulak bölgesini ve kasnak kolon 

bölgesi tipini tanımlar.

RIM WIDTH

RIM WIDTH

KASNAK GENİ¾Lİºİ

KASNAK GENİ¾Lİºİ R
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General Information+
and technical explanations

Wheel discs

Hub centering

Fastening of the wheel and type 
of stud holes

Disk Parçası

Porya MerkezMemeli Jantlar

JBnUın ba»lanmaTı�ve Bijon 
ba»lanUıMı�Eeliklerin tipi

The wheel disc serves as connection between rim 
and wheel hub. The part which attaches the hub 
flange or the brake drum respectively will be called 
as plane surface. The shape of the wheel disc is in-
fluenced by the form of the rim, axle connection, 
brake contour, brake cooling, fixing of the wheel 
cover, the requirement for high loading capacity 
along with low wheel weight, as well as request for 
attractive appearance (styling).

The hub centering is marked with letter “M” in the 

column” type of stud holes according to EUWA” 

and “MZ” in column “wheel type”. In accommoda-

tion to the vehicle hub the hub centered wheels 

have a closefit centre hole. The wheel is fastened 

by special wheel nut assemblies (flat seat captive 

washer nut) according to DIN 74361, part 3.

In the column “type of stud hole designation 
according to EUWA” (Association of European 
Wheel Manufacturers) one distinguishes:

 cylindrical holes (without countersink)
 spherical type with countersink (uni- or bilateral)  
 conical type with countersink (uni- or bilateral)   
 spherical or conical type of countersink with a   
 close-fit centre hole for double centering.

The corresponding dimensions and descriptions as 
well as other types of stud holes are to be found in 
the table on pages 50 and 51. On these pages also 
the EUWA designations are opposed to the old 
Maxion Wheels short codes.

The wheel connecting dimensions, as

centre hole diameter

pitch circle diameter

number of stud holes

type of stud holes

are specified in the tables.

Disk, kasnak ve kampana arasında bağlantılı parçası 
olarak iş görür. 4ırasıyla kampana merkezleme 
flanşı veya kampana oturma yüzeyleri jant oturma 
düzlem yüzeyi adlandırılır. Disk parçasının profili, 
kasnak formundan, aks bağlantısından kampana 
profilinden, fren soğVtmasından jant kapağının 
taLılmasından yüksek yük kapasitesi ihtiyacından 
ve CVnların yanı sıra çekici bir görünüş isteğinden 
	tasarım
 etLilenir.

Porya merkezlemesi, ²&6WA’ya göre bijon deliği 

tipleri” sütununda “M” harfi ile ve “jant tipi” 

sütununda “MZ” harfleri ile işaretlenmiştir. Bu tip 

jantların porya çapları hassas toleranslara sahiptir. 

Jantlar, DIN 74361, bölüm3’e göre özel jant somunu 

sıLma eLipmanları (düz oturma yüzeyli rondela 

somVnV
 ile sıLılır.

“&6WA’ya ( Avrupa Jant ¼malatçıları #irliği ) göre 
bijon deliği tipi tanımı³ sütVnVnda, aşağıdakiler 
ayırt edilir:

 Silindirik delikler (havşasız)
 Havşalı küresel tip (tek veya çift taraflı)
 Havşalı konik tip (tek veya çift taraflı)
 Çift merkezleme için hassas porya delikli tek    
 veya iki taraflı konik tip havşa.

Diğer bijon deliği tiplerinin yanı sıra, ilgili boyutlar 
ve tanımlar 50. Ve 51. Sayfalardaki tablolarda 
bulunabilir. Bu sayfalarda ayrıca eski Maxion Jantaş 
kısa kodlarının karşısında &6W" tanımları da 
bulunmaktadır.

Aşağıdakiler gibi jant bağlantı boyutları ileri ki 

sayfalarda verilen tablolarda belirtilmiştir:

Porya delik çapı

&ksen çapı

Bijon deliklerinin sayısı

Bijon deliklerinin tipi
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Genel Bilgiler+
ve tFLniL�BmıLMBNBMBS

Stud centering

O set

Double 
centering

Bijon Merkezlemeli Jantlar

Ofset

Çift merkezlemeli (porya ve bijon 
merkezMi
�KBntlar

For that you can find the letter “B” in the column 
“type of stud holes according to EUWA” and “BZ in 
column ‘Wheel type”. For these wheels the fitting 
and centering will be e ected by spherical or 
conical washers and corresponding clamping nuts 
or by spherical or conical collar nuts according to 
DIN 74361, part 2.

The o set “e” is the dimension from the rim centre 
to the attachment face of the wheel disc on the side 
of the hub. This dimension can be either positive 
or negative. The track width is determined by the 
distance of the outer hub face of the axle and the 
wheel o set.

The o set is called “positive “, when the inner 
attachment face of the wheel disc, referred to the 
rim centre, is shifted to the outer side of the wheel. 
It is called “negative”, when the inner attachment 
face of the wheel disc, referred to the rim centre, is 
shifted to the inner side of the wheel.

Here the type of stud holes is indicated in the 
column “type of stud holes according to EUWA” 
by letter “M” with an additional shortcode of the 
kind of countersink and „(MZ)” in column “wheel 
type”. These wheels besides the centre bore with 
very close tolerances have additionally bolt holes 
with spherical or conical countersink and can be 
fitted with flat seat captive washer nuts as well 
as with spherical and conical nuts or spherical 
and conical washers respectively. When fitting 
double centered wheels on hub centered axles 
and using flat seat captive washer nuts according 
to DIN 74361 part 3, two special shaft inserts 
must be put on two opposed studs for wheel 
centering in circumferential direction. For double 
centered wheels the torque depends upon the 
clamping elements or the centering type of the 
axle respectively. If for example a double centered 
trailer wheel with the obligatorical washers as well 
as with flat collar nuts M 22 x 1,5 w1)1 be mounted 
on a stud centered axle, the torque is 550 Nm, 
when mounting on an hub centered axle by using 
wheel nuts M 22 x 1,5 with flat seat captive washer 
nuts the torque however is 650 Nm.

Bununla ilgili olaraL ²&6WA’ya göre bijon 
deliklerinin tipi” sütununda “B” harfini ve “jant 
tipi” sütununda “BZ” harflerini bulabilirsiniz.  
Bu tip jantlar ile ilgili olarak, takma ve 
merkezleme, DIN 74361, bölüm 2’ye göre küresel 
veya konik bilezikli somunlardan etkilenecektir.

Ofset ölçüsü “e”, kasnağın merkezinden disk 
parçasının kapmana ile bağlantı yüzeyi arasındaLi 
mesafeyi tarif eder. Bu boyut, pozitif veya negatif 
olabilir. ¼z genişliği, araç dingilinin dış kampana 
yüzeyi ve jant ofset ölçüsünün mesafesi ile 
belirlenir.

Kasnak merkezi referans alındığında jantın kampana 
oturma yüzeyi dış tarafa doğru kaydırıldığı zaman, 
ofset ölçüsü “pozitif” olarak adlandırılır. Kasnak 
merkezi referans alındığında jantın kampana 
oturma yüzeyi iç tarafa doğru kaydırıldığı zaman 
ofset ölçüsü “ negatif” olarak adlandırılır.

Burada, bijon deliklerinin tipi, havşa tipi ile ilgili ek bir 
Lısa kod ile birlikte ²&6WA’ya göre bijon deliklerinin 
tipi” sütununda “M” harfi ile ve “jant tipi” sütununda 
“MZ” harfleri gösterilir. Çok yakın toleranslara sahip 
porya deliğinin yanı sıra, bu jantlarda ek olarak 
küresel veya konik havşalı bağlantı delikleri vardır ve 
sırasıyla küresel veya konik somunlar, küresel veya 
konik bilezikli somVnların yanı sıra düz oturma yüzeyli 
rondela somunu da taLılaCilir. Poryadan merkezlenen 
çift merkezli jantlar ve DIN 74361, bölüm 3’e göre düz 
oturma yüzeyli rondela somunlar kVllanırken, dairesel 
yönde jantın merkezlenmesi için karşılıLlı iki saplamaya 
iki özel bağlantı ek parçası taLılması gerekir. Çift 
merkezli jantlar ile ilgili olarak tork, sırasıyla sıLma 
elemanlarına ve kampananın merkezleme türüne 
bağlıdır. Örneğin, çift merkezlemeli ve rondela ile 
bağlanması gereken ve bVnların yanı sıra M 22 x 
1,5 bijon saplaması ile yaylı küresel rondelalı düz 
somun kVllanılması gereken bir treyler jantının araç 
kampanasına monte edilecek olması halinde, torklama 
değeri 550 Nm olmalıdır.  Oysa ki porya merkezli bir 
kampanaya, düz oturma yüzeyli somunlar ve M 22 x 
1,5 bijon saplaması ile bağlantı yapılması halinde 650 
Nm bir tork değeri uyHVlanmalıdır.
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Half dual spacing Dış Ofset

On dual wheels the “half dual spacing” (a/2) is the 
dimension from the rim centre to the outer disc 
attachment face.

This dimension depends on the demanded minimum 
dual spacing of the tyre used on the disc wheel. This 
value is specified in the pertinent DIN standards or in 
the tyre manuals and technical directives published 
by the tyre manufacturers. Dual spacing “a” is the 
distance of the two rim centres existing when dual 
tyres are used.

Çift bağlantılı jantlarda, “HDS” ( a/2 ) ölçüsü, kasnak 
referans merkezinden diskin dış yüzeyine olan 
mesafesidir.

Bu boyut, jantta kVllanılan lastiğin talep edilen 
maksimum HDS aralığına bağlıdır. Bu değer, 
ilgili DIN standartlarında veya lastik imalatçıları 
tarafından yayınlanan lastik LitapçıLlarında ve 
teknik talimatlarda belirtilir. HDS ölçüsü “a”, çift 
lastik kVllanıldığı zaman mevcut olan iki kasnağın 
merkezleri arası mesafedir.

General Information+
and technical explanations
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Torques for wheel 
fastening

JBnUın ba»lanmaTı�FTnaTınEa 
dikkat edilmesi gereken hususlar

The torques to be used for the wheel screws or 
nuts respectively can loe found In the prescriptions 
of the vehicle manufacturers. Tightening of fixing 
elements must be made stepwise crossway up to the 
prescribed torque. Cumbersome or corroding studs 
and nuts must be replaced. A schedule of Maxion 
Jantaş recommended torques under consideration 
of fastening as well as of material grades are 
Indicated in the below mentioned table.

Because hubs and 

wheels are covered  with 

prime coat and colour; 

According to our expe-

rlonce so tar these coats 

wear out a little during 

driving operation. 

Screws and nuts adapt 

too under charge 

dUring driving and need 

some time to find the 

correct position. On new 

vehicles and after each 

exchange of wheels tl is 

indispensable to adjust 

the wheel nuts or the 

screws of all wheels 

after a short driving 

distance of about 50 or 

100 km for perfect fit. 

Also later on a routinely 

control of the wheel 

fastening is necessary 

especially when service 

conditions of the vehicle 

are extremely strong.

Kampana ve jantlar, 

kataforez ve son kat 

boya ile kaplandığından 

dolayı bu kaplamaların 

ilk kVllanım sonrasında 

bir miktar aşınması 

söz konusu olur. 

Bijon saplamaları ve 

somunları da ilL kVllanım 

sırasında yüL altında 

doğru pozisyonu 

bulmak için zamana 

ihtiyaç duyar. Yeni 

taşıtlarda ve jantların Ier 

değiştirilişinden sonra, 

kusursuz oturmaları için 

yaklaşık 50 veya 100 

km’lik kısa bir sürüşten 

sonra jant somunlarının 

torklanması Herekir, yine 

daha sonra, özellikle 

taşıtın Iizmet koşulları 

aşırı derecede zorlu 

olduğu durumlarda jant 

bağlantısının düzenli 

olarak kontrol edilmesi 

gerekir.

4ırasıyla bijon saplamaları ve somVnları için kul-
lanılacaL olan tork değerleri taşıt imalatçılarının 
talimatlarında bulunabilir. Bağlantı elemanlarının 
sıLma işlemi, öngörülen torka kadar çapraz olar-
ak kademe kademe yapılmalıdır. KVllanışsız veya 
paslanmış saplamalar ve somunlar değiştirilmelidir. 
“Maxion Jantaş” tarafından tavsiye edilen torklama 
ve bijon saplamalarının mekanik özellikleri aşağıda-
ki tabloda gösterilmiştir.

Safety and Service Instructions Güvenlik ve servis talimatları

The wheel is a highly stressed component of the 
vehicle that may be subjected in service to extreme 
forces: therefore it is absolutely necessary to 
handle these parts wish care and to pay particular 
attention the mounting, removal and maintenance 
in order to ensure...

Jantlar, taşıtın Iizmet sırasında aşırı kuvvetlere 
maruz kalabilecek olan stres altındaki elemanıdır. 
Bu nedenle, bu parçaların dikkate alınması ve 
güvenli çalışmayı sağlamak ve kazaları önlemek 
için montajına sökümüne ve bakımına kesinlikle 
özen gösterilmesi gerekir...

Genel Bilgiler+
ve tFLniL�BmıLMBNBMBS



16  CATALOGUE OF DISC WHEELS FOR COMMERCIAL VEHICLES

General Information+
and technical explanations

Safe operations and prevent possible labour accidents 
never use parts of wheels which can not be identified, 
even if they seem to have the correct functions and the 
identical dimensions.

Concerning multipiece rims, it happens again and again 
that in practice loose rings of di erent manufacturers 
and types of rims are mixed up with each other by 
inattention or negligence.

Irrespective of the fatal dangers that are incurred 
when the wrong stid is used for mounting the tyre, 
such mistakes do not only cause damage to the tyres, 
but also may lead to serious accidents because the 
load carrying capacity of such a wrong rim assembly is 
considerably reduced. Therefore only matching loose 
ring parts of one rim system may be assembled. For 
purposes of distinction, the two-piece rim assembly IS 
identified by „2 p”, the four-piece assembly by „4P”.

In order to avoid right from the start confusion of 
loose rings of one manufacturer with another one, all 
components of the Maxion Jantas rims are stamped 
with

Rim size (e.g. 2P 20-8.5)
Reference No (e.g. 3847-2)
Manufacturer (HL 3)
Production date (e.g. 3/98)

The reference numbers of the loose ring parts 
belonging to the respective rim assembly are to be 
found in the tables on pages 48 and 49.

For safety reasons, the tapered bead seat ring may on 
no account be omitted in the four-piece rim assemblyI.
For safety reasons you should keep attention that the 
space bet ween the ends of the dismounted lockring 
is max. 8 mm and for dismounted splitted siderings 
a distance of 20 mm should not be exceeded. A 
replacement of overstretched rings is absolutely 
necessary.

The dimensional correspondence of axle and wheel 
connection as well as VUiMization of the correct 
attachment parts and numbers, as given by the axle, 
at the torque prescribed are decisive for fail-safe 
fastening of the disc wheel to the axle hub. Attachment 
faces of wheel and axle hub or brake drum must be 
free of corrosion and contamination. Only in this case 
a proper fitting and load transmission is guaranteed.

Further information on standardised wheel connecting 
dimensions and the corresponding attachment parts 
are to be found in DIN 74361, parts 1 - 3.

Studs and nuts must fit exactly and be tightened to 
the prescribed...

Doğru fonksiyonlara ve aynı boyutlara sahip gibi 
görünseler bile, tanımlanamayan jant parçalarını asla 
kullanmayın.

Çok parçalı jantlar ile ilgili olarak, uygulamada farklı 
imalatçıların çember ve segman parçalarının kasnak 
türlerinin, dikkatsizlik veya ihmal nedeniyle birbiriyle 
karıştırılması tekrar tekrar meydana gelen bir olaydır.

Lastiğin taLılması için yanlış çember ya da segman 
kullanıldığı zaman meydana gelen ölümcül tehlikeler 
ile beraber, bu hatalar sadece lastiklere zarar 
vermekle kalmaz aynı zamanda söz konusu yanlış 
jant tertibatının yük taşıma kapasitesini önemli ölçüde 
azaltabileceğinden dolayı ciddi kazalara da yol açabilir. 
Bu nedenle, ancak bir jant sisteminin birbirine uygun 
çember, segman parçaları ile bir arada monte edilmesi 
gerekir. Ayırt etme amacına yönelik olarak, iki parçalı 
bir jant tertibatı “2p” ile dört parçalı bir jant tertibatı 
“4p³ ile tanımlanır.

Bir imalatçının çember ve segman parçalarının bir başka 
imalatçınınLilerle karıştırılmasını baştan önlemek için, 
Maxion Jantaş jantlarının bütün parçalarına aşağıdaki 
bilgiler basılır.

Kasnak ebadı 	 örnek 2P 20-8,5 )
Referans no ( örmek 3847-2 )
¼malatçı 	 HL 3 )
Üretim tarihi ( örnek 3/98 )

¼lgili jant tertibatına ait çember ve segman parçalarının 
referans numaraları 48. Ve 49. sayfalardaki tablolarda 
bulunabilir. Güvenlik nedenleriyle, dört parçalı bir jant 
tertibatında kilitleme segmanı kVllanılması hiçbir şekilde 
ihmal edilmemelidir. Güvenlik nedenleriyle, sökülen 
kombine çemberlerin uçları arasındaki boşluğun 
maksimum 8 mm olmasına dikkat etmeniz gerekir 
ve sökülen kesik kilitleme segmanı ile ilgili olarak 20 
mm’lik bir mesafenin aşılmaması gerekir. Aşırı gerilmiş 
halkaların değiştirilmesi kesin olarak gereklidir.

Öngörülen fark değerlerinde, doğru bağlantı 
parçalarının ve doğru sayıda kVllanılmasının yanı sıra aks 
ile jant bağlantısının boyutsal uyumu da jantın kampana 
merkezine hatasız olarak bağlanması açısından 
belirleyici olur.  Jant ile kampana merkezlemesi veya 
fren tamburunun bağlantı yüzeyleri pastan ve kirden 
arınmış olmalıdır. Sadece bu durumda uygun bir montaj 
ve yük aktarımı sağlanabilir.

Standart jant bağlantı boyutları ve karşılık bağlantı 
parçaları hakkında daha fazla bilgi DIN 74361. bölüm 
1 ila 3’te bulunabilir. Saplamalar ve somunlar tam 
olarak oturmalı ve öngörülen torklama değerlerinde 
sıkılmalıdır. BaLınız sayfa 8...
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Torque; see page 12. The use of the wrong rings or 
ring components on the multipiece rims can result 
in catastrophic wheel failure. To lubricate the tyre 
beads use a neutral nonaggressive mounting paste. 
Mounting and removal of wheels should be performed 
by trained personnel only. The rim marking of tubeless 
wheels 22.5x11.75 in new generation with wide base 
rim indicates that rim side at which the tyre should 
be fitted to by the addition “TYRE MOUNTING 
SIDE”. No tubes are permitted on tubeless rim types 
(wheels with 15° drop centre rims). Hardening tyre 
fillings, being customary for flat running, influence 
the strength behaviour of the rim. For this reason the 
wheel manufacturer must be consulted prior to use. 
Prior to inflation, the correct positioning of the lock 
rings or of the loose flange rings has to be carefully 
checked, always avoiding any correction by means of 
a hammer. In the case of incorrect positioning, the tyre 
has to be deflated and the mounting procedure to be 
repeated. When inflating tyres, a safety cage or safety 
chains must be put round the wheel. The operator has 
not to stay in the near dangerous areas.

For safety reasons it is imperative that, where multipiece 
rims and divided (bolted) type wheels are involved, 
the tyres must be fully deflated before any removal 
procedures are started and that only correct tools are 
used. After removal, wheels and rims must be checked 
closely to ensure that no fracture, crack, deformation, 
corrosion, deformed bolt hole seats, heavy wear or 
other kind of non conformities are present. To prevent 
premature crack beginning by corrosion, it must be 
taken care of su cient corrosion protection. This 
should be checked and restored regularly and before 
each tyre mounting. This also includes the tyre side 
of the rim and the rings on multipiece rims. When 
restoring the surface coat, an excessive coat thickness 
must be avoided in the areas of attachment faces and 
bolt hole countersinks.

According to EUWA standard ES 3.06 (Association 
of European Wheel Manufacturers) wheels must be 
replaced, where the wear in the area of the nm flange 
is more than 10 % of the initial material thickness. Any 
repair or technical change of the wheel is forbidden 
and ‘illegal since it cannot restore the original strength. 
All damaged pieces have to be scrapped.

Further safety- and service-instructions can be taken 
from the intemet: www.euwa.org

Çok parçalı jantlarda segman ve çember elemanlarının 
yanlış kVllanılması feci jant arızalarına neden olabilir. 
Lastik taCanlarının yağlanması için, nötr, aktif olmayan 
bir montaj pastası kVllanın. +antların takıp sökülmesi 
sadece eğitimli personel tarafından yapılmalıdır. Geniş 
tabanlı kasnaklı yeni nesil 22,5x11,75 ebatlı iç lastiksiz 
lastiklerin jant işaretlenmesi, lastiğin takılması gereken 
jant tarafını “TYR& MO6NTING SID&” ibaresinin 
ilavesiyle gösterir. ¼ç lastiksiz (tubeless) jant tiplerine ( 

izin verilemez. Sönmüş halde ilerleme ile ilgili olarak 
olağan olan sertleştirici lastik dolgu maddeleri 
jantın mukavemet davranışını etkiler. Bu nedenle, 
kVllanılmadan önce jant imalatçısına danışılmalıdır. 
¾işirmeden önce, çekiçle düzeltmeden her zaman 
kaçınarak, segman veya çember parçalarının doğru 
pozisyonları kontrol edilmelidir. Yanlış pozisyon 
durumunda, lastik söndürülmeli ve takma işlemi tekrar 
edilmelidir. Lastikleri şişirirken, jantın etrafına bir 
güvenlik kafesi veya güvenlik zincirleri yerleştirilmelidir. 
Operatör yakın tehlike bölgelerinde dVrmamalıdır.

Güvenlik nedenleriyle, çok parçalı ve bölünmüş 
tipte jantların söz konusu olduğu hallerde, sökme 
işlemlerinin başlatılmasından önce lastiklerin tamamen 
söndürülmesi ve sadece doğru aletlerin kVllanılması 
zorunludur. Sökümden sonra, hiçbir Lırık, çatlak, 
deformasyon, paslanma, deforme olmuş bijon 
saplaması yatağı ağır yıpranma veya diğer uygunsuzluk 
türleri olmamasını sağlamak için, kampana ve jantlar 
yakından kontrol edilmelidir. Paslanmanın başlattığı 
erken çatlamaları önlemek için, yeterli paslanma 
korumasına özen gösterilmelidir.  Bu durum düzenli 
olarak ve her lastik takma işleminden önce kontrol edilip 
düzeltilmelidir. Bu, jantın lastik tarafını ve çok parçalı 
jantlardaki segman ve çemberleri de ihtiva eder. Yüzey 
kaplamasını yenilerken, bağlantılı yüzlerinin ve bijon 
deliği havşalarının bulunduğu alanlarda aşırı kaplama 
kalınlığından kaçınılmalıdır.

&6WA ( Avrupa Tekerlek ¼malatçıları Birliği ) standardı 
&S 3,06’ya göre, kasnak kulak bölgesindeki yıpranmanın 
ilk malzeme kalınlığının %10’undan fazla olduğu 
hallerde jantlar değiştirilmelidir. Mukavemeti orijinal 
haline getirilemeyeceğinden dolayı jantın onarımı 
veya teknik tadilatı yasak ve yasadışıdır. Bu tür hasarlı 
parçaların IVrdaya çıkarılması gerekir.

Diğer güvenlik ve servis talimatları internetten 
www.euwa.org adresinden alınaCilir.
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Surface Treatment

Quality and Environmental Management

Yüzey Koruma

Kalite ve Çevre Yönetimi

If not otherwise prescribed, all disc wheels 

mentioned in this catalogue, as well as the cor-

responding ring parts, are delivered zinc phos-

phatized and subsequently coated by means of 

electrophoretic priming. Coating in silver or in 

other colours on demand.

The “Integrated Management System (IMS)’ consisting 

of Quality and Environmental Management is an integral 

part of the policy of the enterprise.

In order to guarantee the quality of our products 

and services as well with regard to the environment, 

we implemented an extensive system of “Integrated 

Management” complying fully with valid requirements of 

standards and demands of customers allover the world 

and with environmental regulations as to the site of the 

enterprise. This system is continuously subject to further 

development. The system of quality management 

includes the whole chain of process starting with the 

planning phase, followed by the lead time and the phase 

of sampling as well as the serial production leading to 

the final phase of application. As wheels being used 

for motor vehicles are considered as an element of 

safety, they are subject to strict regulations respectively 

requirements. These conditions which have to be fulfilled 

by the manufacturer must consequently be provable at 

any time.

One important component for that purpose is to provide 

all necessary records and maintain them in a certain 

time period. The junction of di erent modules as for 

example test planning, administration of test equipment 

or processing of test values, management of complaints 

enables the data processing, data administration, analysis 

and the initiation of modifications of quality on di erent 

levels to be done in a rational and systematic manner. 

Apart from preventive measures in order to avoid 

mistakes we use adequate facilities concerning quality 

tests of purchased parts and of disc wheels including 

their components.

These consist of machines for the testing of material, 

fatigue life test facilities, specific CNC-controlled 

measuring devices for wheels, systems of image 

processing in order to control the lines of welding and 

testing appliance for the coating to name just a few

The Environmental Management System containing as 

well basics of working safety shows a structural promise 

in order to systematize environmental and working 

safety measures to lead to continuous...

Aksinin öngörülmemesi halinde, bu katalogda 
belirtilen bütün jantlar ile karşılıL çember, segman, 
kombine çember parçaları çinko-fosfatlanmış ve 
daha sonra elektroforetik astar ( kataforez ) ile 
kaplanmış olarak teslim edilir, sonrasında kosmetik 
olarak Metalik Gri veya talep halinde başka renklerde 
kaplama da mevcuttur.

Kalite ve Çevre Yönetimi’nden oluşan ²&ntegre 
Yönetim Sistemi ( &YS )” işletmenin politikasının 
ayrılmaz bir parçasıdır.

Çevre ile ilgili olanların yanı sıra ürünlerimizin 
ve hizmetlerimizin kalitesini garanti etmek için, 
standartların geçerli gereklerine ve dünyanın dört bir 
yanındaLi müşterilerimizin taleplerine ve işletmenin 
yeri ile ilgili çevre yönetmeliklerine tamamen 
uygun olan kapsamlı bir ²&ntegre Yönetim” sistemi 
uyHVladıL. Bu sistem, sürekli olarak geliştirilmektedir. 
Kalite yönetimi sistemi, planlama aşaması ile başlayıp 
iş yapma süresi ve numune alma aşamasının yanı 
sıra nihai uygulama aşamasına giden seri üretim ile 
devam eden bütün bir proses zincirini içerir. 

Motorlu taşıtlar için kVllanılan jantlar bir güvenlik 

unsuru sayıldığından dolayı kesin düzenleme 
gereklerine tabidir. ¼malatçı tarafından yerine 
getirilmesi gereken bu koşullar sonuçta her zaman 
ispat edilebilir olmalıdır. Bu amaca yönelik önemli bir 
unsur, işletmemizin her türlü kayıtları tutulmakta ve 
arşivlenmektedir.

Örneğin test planlama, test ekipmanı yönetimi ve 
test değerlerinin işlenmesi, şikayet yönetimi gibi 
farLlı modüllerin birleşimi, bilgi işleme, veri idaresi, 
analiz ve farLlı seviyelerde kalite iyileştirmelerinin 
başlatılmasının aLılcı ve sistemli bir şekilde 
yapılmasına olanak sağlar. Hatalardan kaçınmaL için 
önleyici tedbirlerden ayrı olarak, satın alınan parçalar 
da dahil olmak üzere jantların kalite testleri ile ilgili 
yeterli olanaklar kVllanıyoruz. 

Bir kaçını adlandırmak gerekirse bunlar, malzeme 
testleri ile makinelerden, ömür testi tesislerinden, 
jantlar için özel CNC kontrollü ölçüm cihazlarından, 
kaplama ile ilgili test ciIazlarından oluşur.
Aynı zamanda temel iş güvenliği unsurlarından da 
oluşan Çevre Yönetimi Sistemi, sürekli iyileştirmelere 
yönelmek için çevre ve iş güvenliği tespitlerini 
sistemleştirmek, etkinliklerin iyileştirilmesi için 
planlamak ve gerçekleştirmek üzere yapısal bir 
taahhütte bulunur...

TİCARİ ARAÇ ÇELİK JANT KATALOºU      19  

Genel Bilgiler+
ve tFLniL�BmıLMBNBMBS

Disc wheels for disc brakes / alive Disk frenler için jantlar / dıştan subaQMı�°�alive

Improvements, to plan and realize them so that 
e ciency will be ameliorated. Regular analyzing of the 
flow of energy and materials as well as of existing risks 
helps most e ciently to find out cost saving potentials 
and the precaution of risk.

The component ‘steel disc wheel’ is a product that can 
fully be recycled and therefore be classified as uncritical 
concerning pollution. Consequently, this extensively 
imtiated “Integrated Management System” is essential 
and instrumental to guarantee competitiveness and 
profitableness of the enterprise and finally to come 
up to the expectations of a di erent lobby, especially 
our customers and the enterprise, with regard to our 
quality of products and services as well as to our 
performances even concerning the environment.

On existing disc wheels with 15° drop centre rims the 
valve was positioned at the wheel Inner area (design 
1). Using these wheels on vehicles with disc brakes the 
risk is given, that during rotation foreign parts (like 
stones), which entered the inner area, were taken up 
by the valve. Striking the fixed brake calliper this could 
lead to damages on the valve, on the calliper or to 
valve tear-o .

Maxion Wheels alive (auBerhalb der Radschusse/
liegendes venti!) wheels with external valve and hump 
between bead seat and valve hole (design 2)- for 
safety against tyre release -solve this problem.

These alive wheels show the following characteristics:

Valve hole enables standard valve system with 45°    
 single-bent valve,

Passing of valve extension at twin wheels guaranteed,

Safety hump between outside bead seat and valve   
 hole guarantees tyre tight fit dunng cornering and    
 with reduced air pressure Easy valve mounting      
 through large ventilation holes,

Improved brake cooling resulting from larger       
 ventilation holes and their position to the brake disc,

Reduced valve heat up,

Reduced undercutted sections for collecting dust,    
 water, ice etc. with lower potential unbalance in use.

Mevcut risklerin yanı sıra enerji ve malzeme akışının 
düzenli analizi, maliyet tasarrufu potansiyellerinin ve 
risk tedbirinin bulunmasına en etkili şekilde yardımcı 
olur.

“Çelik diskli jant” elemanı tamamen dönüştürülebilen bu 
nedenle kirlilik açısından kritik olmayan bir ürün olarak 
sınıflandırılaCilen bir üründür. Sonuç olarak kapsamlı bir 
şekilde başlatılan “&ntegre Yönetim Sistemi” işletmenin 
rekabet gücünün ve karlılığın garanti edilmesi ve 
nihayet farklı bir lobinin, özellikle müşterilerimizin ve 
işletmemizin çevre ile ilgili performanslarımızın yanı sıra 
ürünlerin ve hizmetlerin kalitesin ile ilgili beklentilerine 
kadar Vzanılması için esas ve yararlıdır.

15° derin kanallı mevcut jantlarda subap, kasnağın iç 
bölgesine (dizayn 1) konumlandırılmıştır. Bu jantların 
disk frenli taşıtlarda kVllanılmasında aracın sürüşü 
sırasında iç bölgeye giren yabancı maddeler (taşlar 
gibi) subap tarafından tutulur, dışarı çıLması mümkün 
olmaz. Bu parçalar sabit fren kumpasına çarptığında, 
fren kampanasında hasara ve subabın yırtılmasına ve 
lastiğin hasarlanmasına neden olaCilir.

Lastiğin hasarlanmasına karşı güvenlik olarak, Maxion 
Jantaş dıştan subaplı ve hörgüçlü kasnak dizaynı 
bu problemi çözer. (dizayn 2) alive (auberhalb der 
Radschusse/liegendes ventil).

Dıştan subaplı – alive jantlar aşağıdaki özellikleri gösterir:

Subap deliği 45° teL LıWrımlı standart subap sistemine   
 olanak sağlar,

Çift jant uyHVlamalarında sVCap uzatmasının geçişi     
 garanti eder,

Lastik oturma yüzeyi ile subap deliği arasındaki       
 güvenlik hörgücü, virajlarda lastiğin sıkıca          
 otVrmasını  ve azaltılmış hava Casıncı ile daha güvenli    
 kVllanılmasını sağlar,

Büyük havalandırma deliklerinden dolayı kolay subap    
 montajını Haranti eder,

Daha büyük havalandırma deliklerinden ve fren diskine  
 göre pozisyonlarından kaynaklanan geliştirilmiş fren    
 soğVtmasını sağlar,

"zaltılmış sVCap ısınması,
+antın iç profilinde girift yüzeylerin azaltılması       

 neticesinde; Toz, su, buz, vs. gibi maddelerin bu       
 bölgede birikme potansiyeli azaltılmıştır.
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General Information+
and technical explanations

DESIGN 1

DESIGN 2

ENVELOPE BRAKE
CALLIPER
KAMPANA
MUHAFAZASI

ENVELOPE BRAKE
CALLIPER
KAMPANA
MUHAFAZASI

DİZAYN 1

DİZAYN 2
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Genel Bilgiler+
ve tFLniL�BmıLMBNBMBS

WHEEL SIZE
JANT ÖLÇÜSÜ

TYRE SIZE
LASTİK ÖLÇÜSÜ

WHEEL SIZE
JANT ÖLÇÜSÜ

TYRE SIZE
LASTİK ÖLÇÜSÜ

WHEEL SIZE
JANT ÖLÇÜSÜ

TYRE SIZE
LASTİK ÖLÇÜSÜ

325/ 95 R 24

WHEEL - TYRE MATCHING CHART
JANT - LASTİK E¾LE¾ME TABLOSU



02 Disc Wheels With 5Disc Wheels With 50 Drop Centre
50 Topuk Açılı Jantlar
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Disc Wheels+
with 50 drop centre for tubeless tyres

PERMITTED TYRE SIZES
MÜSADE EDİLEN 

LASTİK EBADI
WHEEL TYPE

JANT TİPİ
CENTRE BORE Ø
PORYA DELİĞİ Ø

PITCH CIRCLE Ø
BİJON DELİK EKSENİ Ø

NO. OF HOLES
BİJON DELİK SAYISI

 5    J x 16H

 195/75 R 16C (BZ) 146 203,2 5

 5  K x 16H2 

BZ 150 208 5

BZ 150 208 5

 195/75 R 16C BZ 134 170 6

(MZ) 164 222.25 6

BZ 164 222.25 6

 5  JK x 16H

 
 MZ 142 190 5
 195/75 R 16C

MZ 130 170 6

kasnak anma genişli»i
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dış ofset

HALF DUAL
SPACING

iç ofset
OFFSET

 6 ½ J x 16H

 
 235/85 R 16C MZ 138.8 180 6

134 170 6

MZ 161 205 6

134 170 6

 5    K x 16
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Tubeless Lastikler ¼çin+
50 tPQVL�BmıMı�KBnUMBS

TYPE OF STUD HOLE DESIGNATION
BİJON DELİK DİZAYN TİPİ (EUWA)

OFFSET
İÇ OFSET

HALF DUAL 
SPACING

DIť OFSET

WEIGHT (KG)
AĞIRLIK (KG)

VALVE TYPE RECOMMENDATION ACC. TO ETRTO
 TAVSİYE EDİLEN ETRTO SÜBAP TİPİ

USED FOR
KULLANICI

WHEEL LOAD
JANT YÜKÜ 

(KG)

WHEEL-NO
JANT NO

Wheels for Light Commercial Vehicles
Hafif Ticari ArBm�+BOUMBS½

B24 DS 44 108 116.5 16.5 V3-20-2 1180 165558

Wheels for Light Commercial Vehicles
Hafif Ticari ArBm�+BOUMBS½

B19 DS 44 106 115 16.8 V3-20-1
Temsa/

Mitsubishi
1200 165586

B19 DS 44 106 115 15 V3-20-1 Mitsubishi 1200 165631

85 91 15 V3-20-1 Isuzu

Isuzu

1100 165616

B19 DS 44 118 127 18 V3-20-1 Iveco 1450 166113

B24 DS 44 116 125 16.5 V3-20 1 Isuzu 1200 165621

Wheels for Light Commercial Vehicles
Hafif Ticari ArBm�+BOUMBS½

M18 116 124.5 14 V0-04-1 Renault 1250 165592

M18 106 113.2 12.3 V0-04-1 Gazelle 1000 165658

Wheels for Light Commercial Vehicles
Hafif Ticari ArBm�+BOUMBS½

Ø15.8 109.5 116.7 13.8 -
Bus

1450 166609

Wheels for Light Commercial Vehicles
Hafif Ticari ArBm�+BOUMBS½

17-90° - 21

17-90°

28 34 15 - Isuzu 1100 165587

17-90° - 21 28 36.5 17 - Isuzu 1100 2160090

M18 106 115 16.8 PVR 119 Various 1100 2160089



03 Disc Wheels With 15Disc Wheels With 150 Drop Centre
150 Topuk Açılı Jantlar
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PERMITTED TYRE SIZES
MÜSADE EDİLEN 

LASTİK EBADI

WHEEL TYPE
JANT TİPİ

CENTRE BORE Ø
PORYA DELİĞİ Ø

PITCH CIRCLE Ø
BİJON DELİK EKSENİ Ø

NO. OF HOLES
BİJON DELİK SAYISI

 17.5x5.25

 8 R 17.5 (MZ) 150 208 5

 8.5 R 17.5 (MZ) 161 205 6

 205/75 R 17.5 MZ 161 205 6

dış ofset

HALF DUAL
SPACING

kasnak anma genişli»i
RIM WIDTH

iç ofset
OFFSET
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Disc Wheels+
with 150 drop centre for tubeless tyres

 8 R 17.5

 8.5 R 17.5

 9.5 R 17.5

 205/65 R 17.5

 205/75 R 17.5

 215/75 R 17.5

 225/70 R 17.5

 17.5x6.00

BZ 150 5

BZ 146 5

(MZ) 161

161

161

205

205

(MZ) 150 5208

6

BZ 133 170

208

6

(MZ) 205 6

MZ 205 6

202(MZ) 245 6

161(MZ) 205 6

140BZ 190 6

164BZ 222.25 6

164BZ 222.25 6

164BZ 222.25 6

164BZ 222.25 6

202MZ 245 6

164BZ 222.25 6

202MZ 245 6

161BZ 205 6

164BZ 222.25 6

202MZ 245 6

202MZ 245 6

191MZ 245 6

191MZ 245 6

176(MZ) 225 10

176(MZ) 225 10

176MZ 225 10

164BZ 222.25 6

176(MZ) 225 10

İ

 8 R 17.5

 8.5 R 17.5

 9.5 R 17.5

 205/65 R 17.5 205/75 R 17.5

 215/75 R 17.5

 225/70 R 17.5

 17.5x6.00

BZ 150 5

BZ 146 5

(MZ) 161

161

161

205

205

6

BZ 133 170

208

6

(MZ) 205 6

MZ 205 6

202(MZ) 245 6

161(MZ) 205 6

140BZ 190 6

164BZ 222.25 6

164BZ 222.25 6

164BZ 222.25 6164BZ 222.25 6

202MZ 245 6

161MZ 205 6

164BZ 222.25 6

164BZ 222.25 6

202MZ 245 6

161BZ 205 6164BZ 222.25 6

164BZ 222.25 6

176(MZ) 225 10

176(MZ) 225 10176(MZ) 225 10

176MZ 225 10

176(MZ) 225 10

176(MZ) 225 10

Disc Wheels for Truck - Bus
Kamyon ve OtPC�T�+BOUMBS½

B19 DS 44 110 120 20 V3-20-4 Various 1850 2870133

115 125 19 V3-20-4 Isuzu 1850B24 DS 44

0 - 26 V3-20-1 Trailer 2725 2870015

186044

42 52 19 V3-20-5 Various 1250 2870203

115 125 19 V3-20-4 Various 1850M18 DS 32

115 125 19 V3-20-4 Various 1850 2870054

186002

M18

115 125 19 V3-22-1 Daimler 1850 2870097 aliveB18 DS 32

116 125 19 V3-20-4 Daimler 1550 2984790M18 DS 32

118 128 19.9 V3-20-4 Various 1550 2870197B18 DS 32

118 127 19 V3-20-4 Various 1850 186094B19 DS 44

118 127 19 V3-20-4 Various 1850 186006B22 DS 36

118 127 18.2 V3-20-4 Mitsubishi 1850 186126B19 DS 44 118 127 18.5 V3-20-4 Various 1850 176126B19 DS 44

121 131 17.3 V3-22-1 MAN 1850 2870208 aliveM18

121 131 19.5 V3-20-4 Various 1850 2870076M18

123 135 23 V3-20-4 Bridgestone 2725 2870217B19 DS 44.4 (B5)

123 135 25.2 V3-20-12 Bridgestone 2725 176081B19 DS 44

124.5 134 18.7 V3-20-7 Various 1850 2984775M18

125 135.7 19.8 V3-20-6 Karsan Atak 2100 186178B18 DS 32 126 136 18.7 V3-20-4 Hyundai 1850 2870089B19 DS 44

126 135 19 V3-20-4 Various 1850 186021B19 DS 44

111 124 23.1 V3-20-7 Various 2725 2870033M22 DS 36

112.5 124 21.4 V3-22-1 Various 3000 2870211 aliveM22 DS 36 119.5 133 23.1 V3-20-7 Various 3000 2870195M22 DS 36

119.5 133 23.2 V3-20-7 Various 3000 2870188M22

119.5 133 23.1 V3-20-7 Various 3000 2870195M22 ES 36

119.5 133 23.1 V3-20-7 Various 3000 2870187M22 DS 36

Ø17.5-60°

M18 ES 32

Bİ
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TYPE OF STUD HOLE DESIGNATION
BİJON DELİK DİZAYN TİPİ (EUWA)

OFFSET
İÇ OFSET

HALF DUAL 
SPACING

DIť OFSET

WEIGHT (KG)
AĞIRLIK (KG)

VALVE TYPE RECOMMENDATION ACC. TO ETRTO
 TAVSİYE EDİLEN ETRTO SÜBAP TİPİ

USED FOR
KULLANICI

WHEEL LOAD
JANT YÜKÜ 

(KG)

WHEEL-NO
JANT NO

1550

1425

B19 DS 44 106 115 17.7 V3-20-4 Various 2870092

B18 DS 32 115 125 20.8 V3-20-4 Various 175219

M18 120 130 18.7 V3-20-4 SNVI 1550 185217

Tubeless Lastikler ¼çin+
150 tPQVL�BmıMı�KBnUMBS

   
B19 DS 44 110 120 20 V3-20-4 Various 1850 2870133

115 125 19 V3-20-4 Isuzu 1850B24 DS 44

0 12 26 V3-20-1 Trailer 2725 2870015

186044

112 122 19 V3-20-4 Mitsubishi 1750B19 DS 44.4 186120

47 57 19 V3-20-5 Nissan Zamyad 1250 2870203

115 125 19 V3-20-4 Various 1850M18 DS 32

115 125 19 V3-20-4 Various 1850 2870054

186002

M18

115 125 19 V3-22-1 Daimler 1850 2870097B18 DS 32

116 125 19 V3-20-4 Daimler 1550 2984790M18 DS 32

118 128 19.9 V3-20-4 Various 1550 2870197B18 DS 32

118 127 19 V3-20-4 Various 1850 186094B19 DS 44

118 127 19 V3-20-4 Various 1850 186006B22 DS 36

118 127 18.2 V3-20-4 Mitsubishi 1850 186126B19 DS 44

118 127 18.5 V3-20-4 Various 1850 176126B19 DS 44

121 131 17.3 V3-22-1 MAN 1850 2870208M18

123 135 23 V3-20-4 Bridgestone 2725 2870217B19 DS 44.4

124.5 134 18.7 V3-20-7 Various 1850 2984775M18

125 135.7 19.8 V3-20-6 Karsan Atak 2100 186178B18 DS 32

126 136 18.7 V3-20-4 Hyundai 1850 2870089B19 DS 44

113.5 125 18.1 V3-22-1 Otokar 2100 2870205M18

114.5 125 17.2 V3-22-1 Daimler 1850 2870182M18

120.5 131 17.7 V3-22-1 Iveco 1850 2870192Ø23

120.5 131 17.7 V3-22-1 Various 1850 2870201Ø23

112.5 124 21.4 V3-22-1 Michelin 3000 2870211M22 DS 36

119.5 133 23.1 V3-20-7 Michelin 3000 2870195M22 ES 36

119.5 133 23.2 V3-20-7 Various 3000 2870188M22

17.5-60° - 21

M18 ES 32

118 127 16.8 V3-22-1 Isuzu 1850 2870227B19 DS 44.4

110.5 124 23.1 V3-20-7 Trailer 3000 2870186M22 DS 36



30  CATALOGUE OF DISC WHEELS FOR COMMERCIAL VEHICLES

PERMITTED TYRE SIZES
MÜSADE EDİLEN 

LASTİK EBADI
WHEEL TYPE

JANT TİPİ
CENTRE BORE Ø
PORYA DELİĞİ Ø

PITCH CIRCLE Ø
BİJON DELİK EKSENİ Ø

NO. OF HOLES
BİJON DELİK SAYISI

 17.5x6.75

BZ 161 205 6

MZ 202 245 6

MZ 202 245 6

(MZ) 202 245 6

MZ 202 245 6

MZ 164 222.25 6

 8 R 17.5

 8.5 R 17.5

 9.5 R 17.5

MZ 221 275 8

MZ 221 275 8

 10 R 17.5

(MZ) 221 275 8

 205/65 R 17.5

MZ 221 275 8

 205/75 R 17.5

 215/75 R 17.5

 225/70 R 17.5
 225/75 R 17.5

(MZ) 161 205 6

 235/75 R 17.5

 245/70 R 17.5 MZ 161 205 6

 265/70 R 17.5

MZ 176 225 10

(MZ) 176 225 10

(MZ) 176 225 10

MZ 176 225 10

Disc Wheels+
with 150 drop centre for tubeless tyres

MZ 176 225 10

(MZ) 176 225 10

MZ 202 245 6

MZ 202 245 6

BZ 164 222.25 6

BZ 164 222.25 6

MZ 202 245 6

MZ 191 245 6

MZ 221 275 8

(MZ) 176 225 10

(MZ) 176 225 10

(MZ) 161 205 6

BZ 165.1 222.25 10

(MZ) 176 225 10

MZ 176 225 10
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TYPE OF STUD HOLE DESIGNATION
BİJON DELİK DİZAYN TİPİ (EUWA)

OFFSET
İÇ OFSET

HALF DUAL 
SPACING

DIť OFSET

WEIGHT (KG)
AĞIRLIK (KG)

VALVE TYPE RECOMMENDATION ACC. TO ETRTO
�L9NKİQ=�=<İD=F�=LJLG�K¥:9H�LİHİ

USED FOR
KULLANICI

WHEEL LOAD
JANT YÜKÜ 

(KG)

WHEEL-NO
JANT NO

B18 DS 32 114.3 125 20.5 V3-20-4 Karsan Star 2360 186780

M18 121 131.5 22.5 V3-22-1 Otokar Sultan 2360 176812

M18 127.5 139 23.5 V3-22-1 Various 2360 2870101

M18 DS 32 128.5 139 23 V3-22-1 Daimler 2360 2870099

M18 128.5 139 22.5 V3-22-1 Volvo/Renault 2360 2870144

M20 129 140 21 V3-20-4 Isuzu 2240 2870225

M20 130 140 20.5 V3-20-4 Various

Various

2360 2870072

M22 131.24 142.24 23.9 TR574-G29 USA 2948 2870224

M22 DS 36 130 140 21 V3-20-4 2360 2870142

M20 135.5 145 22 V3-22-1 Leyland 2360 2870108

M18 ES 32 0 12 27.5 V3-20-1 Trailer 3000 2870153

M18 131 141 21 V3-20-6 Temsa MD9 1750 186725

M22 55 67.5 24.5 V3-20-5 Trailer 3000 2870158

M22 DS 36 121.5 135 23.2 V3-20-7 Trailer 3000 2870174

M22 122 135 24.2 V3-20-12 Bridgestone 2750 2870218

M22 DS 36 129 140 22.3 V3-20-4 Various 3000 2870222

M22 DS 36 131.5 145 23,2 V3-20-7 Trailer 3000 2870173

M22 131.5 145 23,5 V3-20-7 Trailer 3000 2870176

Tubeless Lastikler ¼çin+
150 tPQVL�BmıMı�KBnUMBS

M18 133 145 20.5 V3-22-1 MAN 2460 2870209

M18 128 140 20.1 V3-22-1 Otokar 2360 2870198

B19 DS 44 125 135 20.5 V3-20-4 Various 2100 186721

B19 DS 44 122 132 20.5 V3-20-4 Isuzu 2100 176750

M18 39 50 18.2 V3.22.1 Volvo/Renault 2250 2870194

Ø23 123 135 19.9 V3.22.1 Iveco 2000 2870190

M20 135.5 145 22.5 V3.22.1 Iveco 2360 2870191

M22 ES 36 0 12 26.5 V3-20-1 Trailer 3000 2870154

M22 ES 36 55 67.5 25 V3.20.7 Various 3000 2870226

M18 DS 32 128 138 20.5 V3-20-4 Daimler 1900 2984830

B19 DS 44.4 146.2 157.2 24.2 TR 574-E26 USA 2948 2870223

M22 DS 36 126,5 140 23,2 V3-20-7 Trailer 3000 2870175

M22 121.5 135 23.5 V3-20-4 Michelin 3000 2870196
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PERMITTED TYRE SIZES 
MÜSADE EDİLEN 

LASTİK EBADI

WHEEL TYPE 
JANT TİPİ

CENTRE BORE Ø 
PORYA DELİĞİ Ø

PITCH CIRCLE Ø 
BİJON DELİK EKSENİ Ø

NO. OF HOLES 
BİJON DELİK SAYISI

 19.5x6.75

BZ 164 222.25 6

MZ 221 275 8

BZ 164 222.25 6

MZ 221 275 8

MZ 221 275 8

 245/70 R 19.5

 265/70 R 19.5

MZ 221 275 8

BZ 221 285 8

 19.5x7.50

MZ 221 275 8

MZ 221 275 8

MZ 221 275 8

(MZ) 221 275 8

MZ 221 275 8

(MZ) 221 275 8

 245/70 R 19.5

 255/60 R 19.5

 265/70 R 19.5

 285/70 R 19.5

(MZ) 176 225 10

MZ 176 225 10

MZ 176 225 10

kasnak anma genişli»i
RIM WIDTH
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dış ofset

HALF DUAL
SPACING

Disc Wheels+
with 150 drop centre for tubeless tyres

MZ 221 275 8

MZ 221 275 8

(MZ) 176 225 10

MZ 221 275 8

BZ 161 205 6

BZ 161 205 6

BZ 165.1 222.25 10

MZ 221 275 8

MZ 221 275 8

MZ 221 275 8

MZ 221 275 8

MZ 221 275 8

MZ 220 285.75 10

(MZ) 176 225 10

MZ 221 275 8

MZ 221 275 8

MZ 221 275 8

(MZ) 161 205 6

(MZ) 221 275 8

(MZ) 221 275 8

MZ 221 275 8

Bİ
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TYPE OF STUD HOLE DESIGNATION 
BİJON DELİK DİZAYN TİPİ (EUWA)

OFFSET 
İÇ OFSET

HALF DUAL 
SPACING 

DIť OFSET

WEIGHT (KG) 
AĞIRLIK (KG)

VALVE TYPE RECOMMENDATION ACC. TO ETRTO 
 TAVSİYE EDİLEN ETRTO SÜBAP TİPİ

USED FOR 
KULLANICI

WHEEL LOAD 
JANT YÜKÜ 

(KG)

WHEEL-NO. 
JANT NO

B19 DS 44.4 127 140 34 V3-20-4 Various 2180 2890155

M22 124 136 Nissan V3-22-1 Various 2500 196735

B19 DS 44.4 127 140 34 V3-20-4 Various 2180 196725

Ø25.4 131 142 26.5 TR570-E14 Freightliner USA 2268 196719

Ø25.4 131 142 26.5 TR570-E14 Ford USA 2268 196801

M22 133 145 25.7 V3-22-1 Isuzu 2500 2890190

M22 133 145 26 V3-22-1 Various 2500 2890163

M20 135 147 25.5 V3-22-1 UD Truck 2500 196718

B19 DS 44 135 147 28.8 V3-20-4 Bridgestone 2500 196730

M20 138 151 31.1 V3-20-6 Otokar (Doruk) 2860 197604

M22 138 151 31.5 V3-20-4 Various 2900 197577

M20 138 151 32 V3-20-4 Temsa 2900 197523

M18DS32 139 151 29.5 V3-22-1 Daimler 2900 2890165

M20 143 155 29.5 V3-22-1 Daimler 2900 2890164

B22 DS 36 143 155 30 V3-22-1 Daimler 2900 2890114

M22 DS 36 138 151 27.8 V3-22-1 Goodyear 2725 2890199

M22 DS 36 138.5 151 30 V3-20-4 Trailer 2725 2985900

M20 138.5 151 30 V3-20-4 Trailer 2725 197511

M22 138.5 151 30 V3-20-4 Trailer 2725 197581

Tubeless Lastikler ¼çin+
150 tPQVL�BmıMı�KBnUMBS

M20 134 145 26.5 V3-22-1 Iveco 2500 2890180

B18 DS 32 82 94 31.2 V3-20-10 Various 3000 197612

B18 DS 32 20 32 31.5 Various 3000 197613

B19 DS 44 144.2 155.5 29.2 V3-20-6 USA 2135 197607

M22 151.5 162.5 29.5 TR546-36 USA 3040 197609

M22 IS 36 138.5 151 32 V3-20-4 Michelin 2725 2890183

M22 139 151 28 V3-22-1 Various 2900 2890177

M20 142 155 27 V3-22-1 Iveco 3000 2890204

M20 143 156 26 V3-22-1 MAN 3000 2890192

M20 142 155 27 V3-22-1 Volvo/Renault 3150 2890211

M20 141.5 155 28 V3-22-1 Daimler 3150 2890203

M20 134 145 27 V3-22-1 Volvo/Renault 2500 2890157

M20 134 145 28 V3-22-1 Isuzu 2500 2890134

M18 ES 36 0 12 31.5 V3-20-1 Trailer 2725 2890011

M22 ES 36 0 12 29 V3-20-1 Trailer 2725 2890032

M22 DS 36 138 151 27.8 V3-22-1 Various 3000 2890207

M20 142.5 155 30 V3-22-1 Daimler 2900 197599

M20 142.5 155 31 V3-22-1 Isuzu (Tora) 2900 197603
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PERMITTED TYRE SIZES
MÜSADE EDİLEN 

LASTİK EBADI
WHEEL TYPE

JANT TİPİ
CENTRE BORE Ø
PORYA DELİĞİ Ø

PITCH CIRCLE Ø
BİJON DELİK EKSENİ Ø

NO. OF HOLES
BİJON DELİK SAYISI

 19.5x8.25

 255/60 R 19.5

 265/55 R 19.5

 265/70 R 19.5

MZ 176 225 10

 285/70 R 19.5

 305/70 R 19.5

(MZ) 176 225 10

MZ 176 225 10

365/40 R 19.5;    
385/55 R 19.5;  
385/65 R 19.5

(MZ) 221 275 8

MZ 281 335 10

 19.5x14.00

BZ 221 275 8

MZ 221 275 8

 425/55 R 19.5

 435/50 R 19.5

MZ 221 275 8

 445/45 R 19.5 MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

kasnak anma genişli»i
RIM WIDTH
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iç ofset
OFFSET

dış ofset

HALF DUAL
SPACING

Disc Wheels+
with 150 drop centre for tubeless tyres

MZ 221 275 8

MZ 221 275 8

(MZ) 221 275 8

MZ 221 275 8

(MZ) 221 275 8

MZ 221 275 8

MZ 176 225 10

(MZ) 176 225 10

(MZ) 176 225 10

 19.5x11.75

MZ 221 275 8

MZ 221 275 8

6(MZ) 161 205

(MZ) 221 275 8

(MZ) 221 275 8

(MZ) 221 275 8

(MZ) 176 225 10
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TYPE OF STUD HOLE DESIGNATION
BİJON DELİK DİZAYN TİPİ (EUWA)

OFFSET
İÇ OFSET

HALF DUAL 
SPACING

DIť OFSET

WEIGHT (KG)
AĞIRLIK (KG)

VALVE TYPE RECOMMENDATION ACC. TO ETRTO
 TAVSİYE EDİLEN ETRTO SÜBAP TİPİ

USED FOR
KULLANICI

WHEEL LOAD
JANT YÜKÜ 

(KG)

WHEEL-NO
JANT NO

M22 66 80 35.2 V3-20-10 Michelin 3750 2890188

M22 138 151 26.9 V3-22-1 Various

Various

3000 2890208

M22 DS 36 139 152 27.2 V3-22-1 Goodyear 3000 2890200

M20 157 170 28 V3-22-1 MAN 3150 2890195

M22 DS 36 157 170 27.8 V3-22-1 Various 3150 2890202

M20 157 170 28 V3-22-1 Iveco 3150 2890205

M22 66 78 28.5 V3-20-5 Michelin 3750 2890196

M22 DS 36 147 160 29.2 V3-22-1 Michelin 3350 2890197

M22 IS 36 138 151 27.8 V3-22-1 Michelin 2725 2890198

M22 156.5 170 36 V3-20-6 Trailer 3350 198217

M22 DS 36 146.5 160 33.5 V3-20-4 Trailer 3350 2985950

M22 146.5 160 33.5 V3-20-4 Trailer 3350 198251

M22 ES 36 0 12 36.5 V3-21-1 Trailer 4500 2890131

M22 120 133 37.8 Trailer 4500 2900138

B22 ES 36 0 13 45 V3-21-1 Trailer 5150 2984370

M20 0 13 45.5 V3-21-1 Trailer 5150 2890115

M22 0 11.65 40.8 V3-21-1 Trailer 4500 2890175

M22 0 13 43 V3-21-1 Trailer 5150 2890146

M22 120 133 41 V3-14-1 Trailer 4500 2890133

M22 120 134.5 41.9 V3-12-1 Trailer 5000 2890179

M22 120 133 41 V3-12-1-55 Krone 4500 2890193

Tubeless Lastikler ¼çin+
150 tPQVL�BmıMı�KBnUMBS

M22 0 11.65 40.85 TPMS Krone 4500 2890194

M22 120 133 45.5 V3-21-9 Trailer 5150 2890136

0 14M18 ES 32 34.3 V3-20-1 Trailer 3350 2890012

M22 ES 36 0 12.5 30.7 V3-20-1 Trailer 3350 2890033

B19 DS 44.4 90 103.5 32.5 V3-20-10 3000 2890213

M22 DS 36 146 160 34.5 V3-20-4 5½STBO 3350 198285

M22 ES 36 0 13.5 34 V3-20-1 Trailer 3350 2890005
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PERMITTED TYRE SIZES
MÜSADE EDİLEN 

LASTİK EBADI
WHEEL TYPE

JANT TİPİ
CENTRE BORE Ø
PORYA DELİĞİ Ø

PITCH CIRCLE Ø
BİJON DELİK EKSENİ Ø

NO. OF HOLES
BİJON DELİK SAYISI

22.5x6.75

9 R 22.5

10 R 22.5

255/70 R 22.5

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

22.5x7.50

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

10 R 22.5

11 R 22.5

255/70 R 22.5

265/60 R 22.5

275/70 R 22.5

275/80 R 22.5

MZ 281 335 10

Disc Wheels+
with 150 drop centre for tubeless tyres

MZ 221 275 8

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 221 275 8

(MZ) 221 275 8

BZ 221 275 8

MZ 221 275 8

MZ 221 275 8

BZ 221 285 8

BZ 221 285 8

MZ 281 335 10

MZ 220 285.75 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

(MZ) 281 335 10

MZ

(MZ)

281

281

335 10

335 10

MZ 281 335 10

BZ 281 335 10

kasnak anma genişli»i
RIM WIDTH

Çift ba»lantıya uygun 150 topuk açıMı dıştan sübaplı
tubeless jant

Alive Disc Wheel for dual fitment with
150 drop centre rim for tubeless tyres 

iç ofset
OFFSET
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dış ofset

HALF DUAL
SPACING

MZ 221 275 8

MZ 221 275 8

TİCARİ ARAÇ ÇELİK JANT KATALOºU      37  

TYPE OF STUD HOLE DESIGNATION
BİJON DELİK DİZAYN TİPİ (EUWA)

OFFSET
İÇ OFSET

HALF DUAL 
SPACING

DIť OFSET

WEIGHT (KG)
AĞIRLIK (KG)

VALVE TYPE RECOMMENDATION ACC. TO ETRTO
 TAVSİYE EDİLEN ETRTO SÜBAP TİPİ

USED FOR
KULLANICI

WHEEL LOAD
JANT YÜKÜ 

(KG)

WHEEL-NO
JANT NO

M22 130 142 35 V3-20-7 SNVI 2800 226782

M22 140 153 36 V3-20-7 Various 2800 226787

M20 138.1 153 35.4 V3-22-1 Volvo/Renault 3350 2920950

M22 88 101 37 V3-20-10 Michelin 3550 2920920

M22 141 153.5 35 V3-20-4 Various 3250 227572

M22 148 160.5 35 V3-20-4 SNVI 3250 227581

M22 149 162 35.5 V3-22-1 UD Truck 3450 227683

M22 152 165 33.7 V3-22-1 MAN 4000 2920921

M22 152 165 33.7 V3-22-1 Daimler 4000 2920974

M22 152 165 32.4 V3-22-1 Isuzu 3650 2920983

M22 153.5 165 35 V3-20-4 Various 3150 2920086

Tubeless Lastikler ¼çin+
150 tPQVL�BmıMı�KBnUMBS

M20 138.1 153 35.4 V3-22-1 Daimler 3150 2920811

M22 ES 36 0 12 40.9 V3-20-1 Various 2150 2920215

M20 139.5 153 36.5 V3-22-1 Daimler 3150 2920973

B22 DS 36 140 153.8 38.5 V3-20-6 Various 3250 227568

M20 140 153 37 V3-22-1 MAN 3350 2920928

M20 145.1 160 36 V3-22-1 Various 3250 2920915

M20 145.1 160 36 V3-22-1 MAN 3250 2920867

B19 DS 44 147.5 162 39.5 V3-20-6 Bridgestone 3450 2920551

B19 DS 44 149 162 38.3 V3-20-6 Bridgestone 3450 227537

M22 140 153 31.7 V3-22-1 TEMSA 3750 2920942

M22 146 160 36.3 V3-22-1 Various 3250 2920952

M22 147 160 32.6 V3-22-1 Iveco 3750 2920866

M22 147 160 32 V3-22-1 Michelin 3750 2920902

M22 147 160 32.5 V3-22-1 Scania 3750 2920927

M22 147 160 32 V3-22-1 Volvo/Renault 3750 2920951

M22 DS 36 147 160 32 V3-22-1 Various 3350 2920956

M22 152 165 32.5 V3-22-1 Daimler 3750 2920802

M22DS36 152 165 32.4 V3-22-1 Various 3750 2920910

M22 152.5 165 38.3 V3-22-1 MAN 3250 227627

B22 DS 36 152.5 165 38.3 V3-22-1 Various 3250 227694
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PERMITTED TYRE SIZES
MÜSADE EDİLEN 

LASTİK EBADI
WHEEL TYPE

JANT TİPİ
CENTRE BORE Ø
PORYA DELİĞİ Ø

PITCH CIRCLE Ø
BİJON DELİK EKSENİ Ø

NO. OF HOLES
BİJON DELİK SAYISI

22.5x8.25

MZ 221 275 8

MZ 221 285 8

BZ 221 285.75 1011 R 22.5

12 R 22.5

255/70 R 22.5

265/60 R22.5

275/70 R 22.5

275/80 R 22.5

285/60 R 22.5

295/80 R 22.5

MZ 281 335 10

305/70 R 22.5

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

BZ 281 335 10

(MZ) 281 335 10

Disc Wheels+
with 150 drop centre for tubeless tyres

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 220.1 285.75 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 220 285.75 10

MZ 220 285.75 10

BZ 221.6 285.75 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

(MZ) 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

kasnak anma genişli»i
RIM WIDTH

Çift ba»lantıya uygun 150 topuk açıMı dıştan sübaplı
tubeless jant

Alive Disc Wheel for dual fitment with
150 drop centre rim for tubeless tyres 
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dış ofset

HALF DUAL
SPACING

MZ 221 275 8

MZ 221 275 8

MZ 281 335 10

TİCARİ ARAÇ ÇELİK JANT KATALOºU      39  

TYPE OF STUD HOLE DESIGNATION
BİJON DELİK DİZAYN TİPİ (EUWA)

OFFSET
İÇ OFSET

HALF DUAL 
SPACING

DIť OFSET

WEIGHT (KG)
AĞIRLIK (KG)

VALVE TYPE RECOMMENDATION ACC. TO ETRTO
 TAVSİYE EDİLEN ETRTO SÜBAP TİPİ

USED FOR
KULLANICI

WHEEL LOAD
JANT YÜKÜ 

(KG)

WHEEL-NO
JANT NO

M20 150.5 165 41.5 V3-20-6 Various 3550 228307

B19 DS 44 152 165 39.6 V3-20-6 Bridgestone 3550 228295

B19 DS 44,4 151 165 43 V3-20-6 Various 3550 228391

M22 152 165 33.8 V3-22-1 MAN 3750 2920846

M22 151.5 165 33.8 V3-22-1 MAN 4000 2920913

M22 155 169 41 V3-20-6 Various 3550 228210

M22 156 169 38.5 V3-20-6 Various 3550 228294

M22 157 170 35.8 V3-22-1 Various 4000 2920949

M22 157.3 168 30.9 TR572-F19 USA 3356 2920930

M22 157.3 168 31.9 TR572-F19 USA 3356 2920931

B19 DS 44.4 157.3 168 31.4 TR572-F19 Volvo USA 3356 2920995

M22 152 165 37 V3-22-1 Isuzu (Citiport) 3650 228242

M22 152 165 38.5 V3-20-6 Various 3550 228338

M22 152 165 34 V3-22-1 Isuzu 3750 2920924

B22 DS 36 152 165 38.5 V3-20-6 Various 3550 228350

M22 ES 36 0 11 37.3 V3-20-1 Trailer 3550 2920185

Tubeless Lastikler ¼çin+
150 tPQVL�BmıMı�KBnUMBS

M22 107 120 - V3-20-6 Various 3750 228379

M20 122 136.9 38 V3-22-1 MAN 3750 2920929

M20 150.5 165 37.3 V3-22-1 Mercedes 3150 2921007

B22 DS 36 144 157 37.3 V3-22-1
Temsa

(Avenue) 3650 228204

M22 147 161 39.5 V3-20-6 Otokar (Kent) 3750 228216

M22 DS 36 149.5 163 33.8 V3-22-1 Various 3750 2920850

M22 151.5 165 37 V3-22-1 UD Truck 3650 228385

M22 152 165 32.5 V3-22-1 Various 3750 2920803

M22 152 165 32.5 V3-22-1 Daimler 3750 2920805

M22 120 133 35 V3-22-1 Various 4000 2920966
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kasnak anma genişli»i
RIM WIDTH

Çift ba»lantıya uygun 150 topuk açıMı dıştan sübaplı
tubeless jant

Alive Disc Wheel for dual fitment with
150 drop centre rim for tubeless tyres 
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dış ofset

HALF DUAL
SPACING

PERMITTED TYRE SIZES
MÜSADE EDİLEN 

LASTİK EBADI
WHEEL TYPE

JANT TİPİ
CENTRE BORE Ø
PORYA DELİĞİ Ø

PITCH CIRCLE Ø
BİJON DELİK EKSENİ Ø

NO. OF HOLES
BİJON DELİK SAYISI

22.5x9.00

MZ 161 205 6

12 R 22.5

13 R 22.5

MZ 281 335 10

285/60 R 22.5

295/55 R 22.5

295/60 R 22.5

295/75 R 22.5

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

295/80 R 22.5

305/60 R 22.5

305/70 R 22.5

315/60 R 22.5

315/75 R 22.5

315/80 R 22.5

315/70 R 22.5

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

(MZ) 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

Disc Wheels+
with 150 drop centre for tubeless tyres

(MZ) 221 285 8

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

BZ 221.45 285.75 10

(MZ) 281 335 10

BZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 221 275 8

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 220 285 .75 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 220 285.75 10

MZ 281 335 10

TİCARİ ARAÇ ÇELİK JANT KATALOºU      41   

TYPE OF STUD HOLE DESIGNATION
BİJON DELİK DİZAYN TİPİ (EUWA)

OFFSET
İÇ OFSET

HALF DUAL 
SPACING

DIť OFSET

WEIGHT (KG)
AĞIRLIK (KG)

VALVE TYPE RECOMMENDATION ACC. 
TO ETRTO

 TAVSİYE EDİLEN ETRTO SÜBAP TİPİ

USED FOR
KULLANICI

WHEEL LOAD
JANT YÜKÜ 

(KG)

WHEEL-NO
JANT NO

Tubeless Lastikler ¼çin+
150 tPQVL�BmıMı�KBnUMBS

Wheel with one ventilation hole - Tek hava delikli jant

M18 100 111 45 V3-22 -1 Daimler 2500 2920633

B19 DS 44.4 161 175 43.2 V3-20-6 Various 4000 2920958

M22 159 175 44 V3-22 -1 Various 6000 2920925

M22 161 175 39 V3-22 -1 Daimler 4600 2920926

M22 161 175 39 V3-22 -1 Various 5000 2920932

B19 DS 44.4 161 175 42.6 V3-20-6 Various 4000 2920957

M22 161 175 38.3 V3-22 -1 UD Truck 4000 229238 

M22 161 175 37 V3-22 -1 Daimler 4000 2920809

M22 DS 36 162 175 34.2 V3-22 -1 Various 4000 2920934

B22 DS 36 162 175 38.8 V3-22 -1 Various 5000 2920936

M22 162 175 34.8 V3-22 -1 Ford Otosan 4000 2920944

M22 162 175 37.2 V3-22 -1 Various 4000 2920946

M23 DC 80 162 175 34 V3-22 -1 Various 4000 2920959

M22 162 175 34.4 V3-22 -1 Various 4250 2

M22 162 175 34.3 V3-22-1 Mercedes 4000 2921003

M22 162 175 36.8 V3-22-1 Mercedes 4000 2921004

920793 

M22 162 175 34.4 V3.22.1 4000 2920806

M22 162 175 34.4 V3-22-1 TATRA 4250 2920892

M22DS36 162 175 34.4 V3-22-1 TATRA 4250 2920893

M22 162 175 33.8 V3-22-1 Daimler

Daimler

4000 2920986

M22 0 11 41 V3-20-1 Trailer 4000 2920199

M22 159 175 44 V3-22 -1 Ford Otosan 6000 2920923

M20 120 137.7 37.9 V3.22.1 Daimler 3150 2920887

M22 40 53 39.5 V3-20-4 Goldhofer 3750 2920748

M22 45 60.5 43 V3-20-5 Trailer 3750 2920980

M22 105 118 32.8 V3-22-1 Various 4250 2920994

M22 133.6 146.6 42.5 TR 573-E17 USA 4535 229127

M22 142 156 37 V3-22 -1 UD Truck 3650 229237 

M22 161 175 39.5 V3-22 -1 4000 229050 

M22 161 175 41 V3-20-6 Various 4000 229202

M22 161 174 39 V3-22-1 Iveco 4500 2920965

M22 162.8 177.8 47.5 TR 573-E17 USA 4535 229126 
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PERMITTED TYRE SIZES
MÜSADE EDİLEN 

LASTİK EBADI
WHEEL TYPE

JANT TİPİ
CENTRE BORE Ø
PORYA DELİĞİ Ø

PITCH CIRCLE Ø
BİJON DELİK EKSENİ Ø

NO. OF HOLES
BİJON DELİK SAYISI

22.5x11.75

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

355/50 R 22.5

MZ 281 335 10

365/70 R 22.5

375/50 R 22.5

375/90 R 22.5

385/55 R 22.5

385/65 R 22.5

MZ 281 335 10

Tek ba»lanUı�imin 150 topuk açıMı 
tubeless jant

Alive Disc Wheel for single fi tment with
150 drop centre rim for tubeless tyres 

kasnak anma genişli»i
RIM WIDTH
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HALF DUAL
SPACING

Disc Wheels+
with 150 drop centre for tubeless tyres

MZ 281 335 10

22.5x12.25

(MZ) 281 335 10

425/65 R 22.5

22.5x13.00

415/45 R 22.5
425/65 R 22.5
445/65 R 22.5
445/75 R 22.5

MZ 281 335 10

MZ 10

MZ 10

MZ 281 335

281 335

281 335

MZ 10220 285.75

10

MZ 221 275 8

(MZ) 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

22.5x12.25

(MZ) 281 335 10

425/65 R 22.5

22.5x13.00

415/
425/
445/65 R 22.5
445/75 R 22.5

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

sc Wheels for low Loader - Trailer

TrBJMFS�+BOUMBS½

M22 ES 36 0 - 48 V3-22-1 Trailer 5300 2920654 alive

M22 0 - 47.5 V3-22-1 Trailer 5300 2920653 alive

M22 120 - 50.5 V3-22-1 Trailer 5300 2920652 alive

M22 120 - 50 V3-22-1 Daimler 5300 2920729 alive

TrBJMFS�+BOUMBS½

M22 72 - 50.3 V3.22.1 Trailer 6000 2920882 alive

TİCARİ ARAÇ ÇELİK JANT KATALOºU      43  

TYPE OF STUD HOLE DESIGNATION
BİJON DELİK DİZAYN TİPİ (EUWA)

OFFSET
İÇ OFSET

HALF DUAL 
SPACING

DIť OFSET

WEIGHT (KG)
AĞIRLIK (KG)

VALVE TYPE RECOMMENDATION ACC. TO ETRTO
 TAVSİYE EDİLEN ETRTO SÜBAP TİPİ

USED FOR
KULLANICI

WHEEL LOAD
JANT YÜKÜ 

(KG)

WHEEL-NO
JANT NO

M22 120 135 44.5 V3-22-1 Various 6000 2920984

M22 120 133.5 39.5 V3-22-1 Daimler 5000 2921001

M22 120 133 37.4 V3-22-1 Various 5000 2920996

M22 135 149 45.7 V3-22-1 Daimler 5000 2920704

M22 135 149 46.2 V3-22-1 Various 4500 2920521

M22 135 150 44.5 V3-22-1 SCANIA 5600 2920905

Tubeless Lastikler ¼çin+
150 tPQVL�BmıMı�KBnUMBS

M22 ES 36 0 85 48 V3-22-1 Trailer 5300 2920654

2920653

2920652

2920729

M22 120 134 50.5 V3-22-1 Trailer 5300

M22 120 134 50 V3-22-1 Daimler 5300

222204M22 120.7 134.5 50.6 TR 573-E24 USA 5170

M22 72 86 50.3 V3-22-1 Trailer 6000 2920882

M22 0 13 47.5 V3-22-1 Trailer 5300

M20 0 14 41.1 V3-22-1 Various 4500 2920911

M22 ES 36 0 38 V3-22-1 Various 5000 2920819

M22 45 56.5 41 V3-22-1 Michelin 5000 2920903

M22 130 144 42 V3-22-1 Various 5000 2920877

M22 -4.9 6.5 38 V3-22-1 Michelin 5000 2920904

M22 0 11.5

11.5

38 V3-22-1 Trailer 5000 2920801

M22 86 101 41 V3-22-1 Trailer 5000 2920891

M22 120 133.5 41 V3-22-1 MAN 5000 2920880

M22 120 133.5 41 V3-22-1 Trailer 5000 2920839

M22 120 133.5 41 V3-22-1 Daimler 5000 2920807

M22 135 149 46.2 V3-22-1 Scania 5000 2920662



8.25 x 24.5

MZ 220.05 285.75

285.75

10

MZ 220.05 10

44  CATALOGUE OF DISC WHEELS FOR COMMERCIAL VEHICLES

PERMITTED TYRE SIZES
MÜSADE EDİLEN 

LASTİK EBADI
WHEEL TYPE

JANT TİPİ
CENTRE BORE Ø
PORYA DELİĞİ Ø

PITCH CIRCLE Ø
BİJON DELİK EKSENİ Ø

NO. OF HOLES
BİJON DELİK SAYISI

22.5x14.00

MZ 220 285.75 10

415/45 R 22.5

425/65 R 22.5

435/50 R 22.5

445/50 R 22.5

445/65 R 22.5

455/55 R 22.5

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

22.5x15.00

435/45 R 22.5
435/50 R 22.5
445/50 R 22.5

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

455/40 R 22.5

MZ 281 335 10

455/45 R 22.5
455/55 R 22.5

13 x 24

400/70 R 24

MZ 221 275 8

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

DW15L x 24

495/70 R 24
MZ 281 335 10

MZ 281 335 10
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dış ofset

HALF DUAL
SPACING

Disc Wheels+
with 150 drop centre for tubeless tyres

11 x 20

MZ 161 205 6

BZ 161 205 6

MZ 221 275 8

(MZ) 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

8.5 x 24

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 220 285.75 10

M22 157.3 168 36.8 TR572-F19 USA 3356 2940008

M22 157.3 168 35.5 TR572-F19 USA 3356 2940009

M22 160 175 59.7 V3-20-5 Ford Otosan 5000 2240216

M22 160.2 175 59.7 V3-20-4 Various 5000 2240206

M22 169.2 184 60 V3-20-5 MAN 5000 2240214

M22 160.2 175 59.7 V3-20-5 MAN 5000 2240213

M22 165.2 180 60 V3-20-4 Various 5000 2240205
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TYPE OF STUD HOLE DESIGNATION
BİJON DELİK DİZAYN TİPİ (EUWA)

OFFSET
İÇ OFSET

HALF DUAL 
SPACING

DIť OFSET

WEIGHT (KG)
AĞIRLIK (KG)

VALVE TYPE RECOMMENDATION ACC. TO ETRTO
 TAVSİYE EDİLEN ETRTO SÜBAP TİPİ

USED FOR
KULLANICI

WHEEL LOAD
JANT YÜKÜ 

(KG)

WHEEL-NO
JANT NO

M22 0 13

13

13

51 TR 575 USA 5600 231408

M22 120 134.5 52.5 V3-22-1 Daimler 5000 2920993

M22 155 171 55 V3-22-1 Various 6000 2920660

M20 154 167.5

167.5

59.7 - Daimler Unimog 4000 2240209

M22 100 114 58.9 - Daimler Unimog 4000 2240208

M22 154 59.7 - Daimler Unimog 4000 2240210

M22 110 122.5 56.6 - Daimler Unimog 4250 2240211

M22 135 147.5 56.6 - Daimler Unimog 4250 2240212

M18 0 108.8 40.1 - Daimler Unimog 2900 2205001

M18 ES 32 100 109 40.3 - Daimler Unimog 2000 201114

M20 115 128.7 35.8 - Daimler Unimog 3150 2205002

Tubeless Lastikler ¼çin+
150 tPQVL�BmıMı�KBnUMBS

M22 0 13 50 V3-22-1 Trailer 5300 2920649

M22 -63 -50 52 V3-22-1 Iveco 5300 2920875

M22 120 135 52.5 V3-22-1 Trailer 5300 2920650

M22 ES 36 0 50 V3-22-1 Trailer 5600 2920655

M22 0 50 V3-22-1 Trailer 5600 2920656

M22 70 84 52.3 V3.22.1 Trailer 6000 2920876

M22 154 169 55.5 V3.21.1 Daimler 5800 2920889

M22 134 149 55.5 V3.22.1 Daimler 5800 2920888

M22 -35 -22 52 V3-22-1 Iveco 5300 2920869

M22 25 38 48.7 V3-22-1 Iveco 5300 2920868

M22 25 38 52 V3-22-1 Michelin 5000 2920906

M22 -50.8 63.8 51 TR 500 USA 5000 231410



04 Disc Wheels With 5
50 Topuk Açılı

Disc Wheels With 50 Tapered Bead Seat
 Topuk Açılıİç Lastikli Jantlar



7.5-20

9.00 R 20
10.00 R 20

MZ 221 275 8

11.00 R 20
270/95 R 20 MZ 281 335 10
290/95 R 20

MZ 281 335 10300/95 R 20
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PERMITTED TYRE SIZES
MÜSADE EDİLEN 

LASTİK EBADI
WHEEL TYPE

JANT TİPİ
CENTRE BORE Ø
PORYA DELİĞİ Ø

PITCH CIRCLE Ø
BİJON DELİK EKSENİ Ø

NO. OF HOLES
BİJON DELİK SAYISI

8.5-20

MZ 281 335 10

11.00 R 20

12.00 R 20

BZ 281 335 10

300/95 R 20

MZ 281 335 10

330/95 R 20
335/80 R 20

MZ 281 335 10

8.5-24

12.00 R 24

MZ 281 335 10

kasnak anma genişli»i
RIM WIDTH
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dış ofset

HALF DUAL
SPACING

Çift ba»lantıya uygun 50 topuk açıMı 
iki parmBMı�Kant

Disc Wheel for dual fi tment with two-piece
50 tapered bead seat rim for tube tyres 

Disc Wheels+
with 50 tapered bead seat for tubed tyres

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

M20 142 153 44.5 -
Volvo / 

Renault
3250 207641

M22 149 160 43.5 -
Volvo / 

Renault
3250 207626

M22 153.5 165 44.5 - Various 3000 207602

TİCARİ ARAÇ ÇELİK JANT KATALOºU      49  

TYPE OF STUD HOLE DESIGNATION
BİJON DELİK DİZAYN TİPİ (EUWA)

OFFSET
İÇ OFSET

HALF DUAL 
SPACING

DIť OFSET

WEIGHT (KG)
AĞIRLIK (KG)

VALVE TYPE RECOMMENDATION ACC. TO ETRTO
 TAVSİYE EDİLEN ETRTO SÜBAP TİPİ

USED FOR
KULLANICI

WHEEL LOAD
JANT YÜKÜ 

(KG)

WHEEL-NO
JANT NO

M22 160 172 51.5 - Various 3750 208589

B22 DS 36 160 172 50 - Tatra 3750 208514

M22 163 175 50 -
Volvo / 

Renault
3750 208633

M22 100 114 49 - SNVI 3750 208576

M22 170 185 78 - Various 4500 248599

50 Topuk AmıMı+
iç lastikli jantlar

 Three-piece type - Üç parmBMı�NPEFM

M22 159 174 73 - SCANIA 5000 2740211

M22 159 174 73 - Michelin 5000 2740214

M22 160 175 73 - MAN 5000 2740212

M22 164 178 76
-

Volvo / 

Renault
4500 248521

M22 165 180 71.5 - Various 4500 248568

M22 168 184 76.1 - MAN 5000 2740215



05 Disc Wheels With Flat BaseDisc Wheels With Flat Base
İç Lastikli ve Tubeless 

Lastikli Jantlar



52  CATALOGUE OF DISC WHEELS FOR COMMERCIAL VEHICLES

PERMITTED TYRE SIZES
MÜSADE EDİLEN 

LASTİK EBADI
WHEEL TYPE

JANT TİPİ
CENTRE BORE Ø
PORYA DELİĞİ Ø

PITCH CIRCLE Ø
BİJON DELİK EKSENİ Ø

NO. OF HOLES
BİJON DELİK SAYISI

10.00V-20

14.00 R 20

335/80 R 20

365/80 R 20

365/85 R 20

395/85 R 20

(MZ) 281 335 10

10.00W-20

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

14.00 R 20

365/85 R 20

MZ 281 335 10

385/95 R 20

395/85 R 20

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

iç ofset
OFFSET

dış ofset

HALF DUAL
SPACING

Disc Wheels+
with flat base

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

(MZ) 281 335 10

(MZ) 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

MZ 281 335 10

TİCARİ ARAÇ ÇELİK JANT KATALOºU      53  

TYPE OF STUD HOLE DESIGNATION
:İBGF�<=DİC�<İR9QF�LİHİ� =MO9!

OFFSET
İÇ OFSET

HALF DUAL 
SPACING

DIť OFSET
WEIGHT (KG)
AĞIRLIK (KG)

VALVE TYPE RECOMMENDATION ACC. TO ETRTO
�L9NKİQ=�=<İD=F�=LJLG�K¥:9H�LİHİ

USED FOR
KULLANICI

WHEEL LOAD
JANT YÜKÜ 

(KG)
WHEEL-NO
JANT NO

"MmBL�%�z�TBCBnMı+
iç lastikli ve tubeless lastikli jantlar

M22 90 102.3 62 - Renault 4625 211067

M22 121.5 134.5 61.5 -

-

Various 5000 211083

M22 201 214 60 V3-18-2 Scania 4500 2700709

M22 201 216 62 Various 4500 2700815

M22 DS 36 140 152 63.5 V3-18-5 Various 5000 201039

M22 0 12 61.5 - Various 5600 201051

M22 100 114 63 - MAN 5800 2700818

M22 115 127 64.5 V3-15-2/V3-18-4
Volvo / 

Renault
5600 201064

M22 120 134 63.5 V3-18-4 Tatra 5800 201043

M22 142 156 64.5 V3-18-4 BMC 5600 211015

M22 200 214 61 V3-18-2 Various 4500 211016

M22 201 214 60 - Various 4500 201015

M22 210.5 225 61.5 - Various 4500 201012

M22 115 127 64
Volvo / 

Renault
5600 2700809

Tubeless Wheel (with Sealing Element) - TubelesT�+BnU	4ızEıSNBzMıL�&MFNBnMı


M22  DS 36 120 132 60 - Various 4500 211035

M22  ES 36 121.5 133.5 61 V3-18-4 Tatra 5000 201026

M22 110 124 64.2 -

-

BMC 5750 211064

M22 90 102.3 62 V3-18-4
Volvo / 

Renault
4625 201062

M22 114 128 63 V3-15-2/V3-18-4 MAN 5800 201099

M22 114 128 62.5 MAN 5800 2700810

M22 115 127 65 -

-

Renault 5600 201088



06 Wheel AccessoriesWheel Accessories
Jant Aksesuarları
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Wheel Accessories+
in order of size

LOCK RING SIDE RING
Kilit HalkBT½�
(Segman)

Çember

COMBINATION RING

2 PIECE TYPE

3 PIECE TYPE

Kombine Çember

2 ParmBM½�.PEFM

3 ParmBM½�.PEFM

SIDE RING
Çember LOCK RING

Kilit HalkBT½

LOCK RING
LOCK RING

SIDE RING

SIDE RING

RUBBER SEALING RING

SEALING ELEMENT

FLAT BASE TUBELESS WHEEL WITH SEALING ELEMENT

Kilit HalkBT½�
(Segman)

Kilit HalkBT½

Çember

Çember

4½zE½SNB[M½L�)BMkBT½

4½zE½SNB[M½L�&MFNBO½

Alçak Düz TBCBOM½�TubelesT�+BOU�	4½zE½SNB[M½L�&MFNBOM½


Split Side Ring Kombine Çember
For reason of safety it is of vital importance to use 

the correct pertinent split side ring (combination ring).

It is recommended to asemble the seperation gap of 

the split side ring twisted by at least 450 referred to 

the valve slot.

Güvenli kVllanım için doğru çemberi kullanmak 

son derece önemlidir.

Kombine çemberin klasik olan kısmının en az, jant 

subap yarığına �50 döndürülmüş olarak monte 

edilmesini tavsiye ederiz.
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+BnU�"LTFTVBSMBSı+
sipariş için

ALL RINGS ARE STAMPED AS FOLLOWS:

Size Code, Production Date, Maxion Janta¿ Trade Mark 

and Reference Number.

TÜM PARÇALAR A¾AºIDA BELİRTİLDİºİ GİBİ MARKALANIR:
Parça KPEV�fretim TBSJIJ�Parça NumarBT½�

TYPE OF RING
Çember Tipi

RIM ALLOCATION
Kullanılabilecek Kasnaklar

WEIGHT (kg)
Ağırlık�	kg)

ORDER NO.
Sipariş No.

3 PIECE 50 TAPERED BEAD SEAT RIM FOR TUBE TYRES
3 Parçalı ¼ç Lastikli Lastikler ¼çin 5

0

 Amılı�Oturma Tabanlı Kasnak

4 PIECE FLAT BASE RIM FOR TUBELESS TYRES & TUBE TYRES
4 Parçalı Düz TabaOlı�Kasnak, ¼ç Lastikli ve ¼ç Lastiksiz Lastikler ¼çin

2 PIECE 50 TAPERED BEAD SEAT RIM FOR TUBE TYRES
2 Parçalı ¼ç Lastikli Lastikler ¼çin 5

0

 Amılı�Oturma Tabanlı Kasnak

2 PIECE 50 SEMI DROP CENTRE RIM FOR TUBE TYRES
2 Parçalı ¼ç Lastikli Lastikler ¼çin 5

0

 Amılı�YaSım Derin Kanallı Kasnak



07 Stud Hole TypesStud Hole Types
Bijon Delik Türleri
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Stud Hole Types+
According to EUWA and Maxion Wheels Standard

BALL ø
küre ø BALL ø

küre ø

BALL ø
küre ø

STUD HOLE CODE

EXAMPLE:

ACCORDING TO EUWA:

COUNTERSINK EXTERNAL:

COUNTERSINK INSIDE:

ACCORDING TO MAXION WHEELS

EXAMPLE:

ACCORDING TO EUWA:

COUNTERSINK EXTERNAL:

COUNTERSINK INSIDE:

ACCORDING TO MAXION WHEELS

SPHERICAL TYPE OF STUD HOLE

ACCORDING TO
EUWA

FOR STUD CENTERED WHEELS (SPHERICAL COUNTERSINK)

BİJON MERKEZLİ JANTLAR İÇİN (KÜRESEL HAV¾A)

FOR DOUBLE CENTERED WHEELS ( SPHERICAL COUNTERSINK

ÇİFT MERKEZLİ JANTLAR İÇİN (KÜRESEL HAV¾A)

BALL

KÜRE

THREAD

Dİ¾

MAXION
WHEELS

STANDARDEUWA’YA GÖRE

BALL DIAMETER

SPHERICAL

STUD DIAMETER

B=   STUD CENTERING

M= HUB CENTERING/
     DOUBLE CENTERING

COUNTERSINK INSIDE, EXTERNAL DOUBLE SIDE

B¼JON DEL¼º¼ KODU
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Bijon Delik Türleri+
EUWA ve Maxion Wheels SUBnEBSUMBSınB�gzre

EXAMPLE:

ACCORDING TO EUWA:

COUNTERSINK EXTERNAL:

COUNTERSINK INSIDE:

ACCORDING TO MAXION WHEELS

EXAMPLE:

CYLINDRICAL 

STUD HOLE

EXAMPLE:

ACCORDING TO EUWA:

COUNTERSINK EXTERNAL:

COUNTERSINK INSIDE:

ACCORDING TO MAXION WHEELS

FOR BOLT CENTERED WHEELS (CONICAL COUNTERSINK)

BİJON MERKEZLİ JANTLAR İÇİN (KONİK HAV¾A)

STUD HOLE CODE

B¼JON DEL¼º¼ KODU

B=   STUD CENTERING

M= HUB CENTERING/
     DOUBLE CENTERING

CONICAL TYPE OF STUD HOLE

ANGLE

CONICAL

STUD DIAMETER

COUNTERSINK INSIDE, EXTERNAL DOUBLE SIDE

ACCORDING TO
EUWA

ANGLED

EUWA’YA GÖRE AÇISAL

THREAD

Dİ¾

MAXION
WHEELS

STANDARD

FOR DOUBLE CENTERED WHEELS (CONICAL COUNTERSINK)

ÇİFT MERKEZLEMELİ JANTLAR İÇİN (KONİK HAV¾A)

FOR HUB CENTERED WHEELS (CYLINDRICAL STUD HOLES)

PORYA MERKEZLİ JANTLAR İÇİN (HAV¾ASIZ BİJON DELİĞİ)



09 Special Wheels08 Special Wheels
Özel Jantlar
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 22.5 X 9.00 / 2920925

USAGE

Mega Hercules (6.000 kgs)

Hercules (5.000 kgs)

Carrying Capacity: 4.250 kgs

  : Heavy Duty

KULLANIM : "»½S�5POBK

22.5 X 9.00 / 2920932

USAGE  : Heavy Duty

KULLANIM : A»½S�5POBK

22.5 X 9.00 / 2920841

USAGE  : Heavy Duty

KULLANIM : A»½S�5POBK

Special Wheels+
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Özel Jantlar+

22.5 X 8.25 / 2920647 (Ofsett:241 mm
USAGE  : Millitary Vehicles (Unimog)

KULLANIM : Askeri Araçlar (Unimog)

10.00W - 20 / 201098
USAGE  : Millitary Vehicles

KULLANIM : Askeri Araçlar

8.5 X 24 / 2240205

USAGE

Carrying Capacity: 5.000 kgs

  : Heavy Duty

KULLANIM : "»US�5POBK



10 Certificates09 Certificates
Sertifikalar
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Certificates+
Sertifikalar
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CERTIFICATE OF CONFORMITY TO TURKISH STANDARTS DIN EN ISO 9001-2015
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1. Operat on of the cond t ons of del very

1.1  Our cond t ons of del very shall apply exlus vely; we shall not 
recogn se general terms and cond t ons of the purchaser wh ch-
confl ct w th or d er from ours unless we have assented to the r 
val d ty cşearly and n wr tten form. Our cond t ons of del very 
shall also apply f we carry out orders w th knowledge of con-
d t ons of the purchaser wh ch confl ct w th or d er from our 
cond t ons of sale.

1.2  Our cond t ons of del very shall also apply to all future del ver es 
and performances unt l the t me when our new cond t ons of 
del very apply, regardless of whether we refer to them expressly 
n each nd v dula case.

2. Ofter and conclus on of contract

2.1  The plac ng of an order for goods by the customer shall cons-
t tute a b nd ng declarat on by the customer that the w shes to 
purchase the ordered goods. The vendor shall be ent tled to ac-
cept the contractual ofter wh ch the order const tus w th n four 
weeks of rece pt of the order.

2.2 Orders shall requ re wr tten conf rmat on to be legally val d; the 
content of th s conf rmat on shall be author tat ve for the cont-
ractual relat onsh p. Add t onal agraeements must be n wr tten 
form to be legally val d. In v ew of poss ble techn cal develop-
ments catalogue representat on shall not be b nd ng.

3. Pr ces and payment

3.1  Pr ces g ven n acknowledgements of order from the vendor 
shall be subject to a change n the cost factors wh ch are dec s -
ve for the pr c ng

4. Del ver es and del very per od

4.1  Del very deadl nes set by the purchaser shall not be b nd ng.If 
a def n te del very per od s agreed upon, t shall beg n on the 
day that the wr tten acknowledgement of order s sent by the 
vendor. The per od deadl ne shall be met f the del very tem has 
been d spatched by the exp rat on of the per od or f not f cat on 
has been g ven that the tem s ready to be sh pped nsofar as 
the purchaser s to call o  or collect the tem.

A f xed-date purcase shall only ex st f t has been expressly ag-
reed upon.

4.2 The vendor, n the case of force majeure, labour d sputes, plant 
nterrupt ons ar s ng through no fault of the vendor, or a shorta-
ge of labour, raw mater als or fuel ar s ng throung no fault of the 
vendor, shall be ent tles to completely or part ally postpone or 
cancel del very obl gat ons wh ch he has entered nto. The pur-
chaser cannot n such sases cla m damage caused by delayed 
performance.

Ne ther shall the c rcumstances descr bed above be the respons -
b l ty of the vendor f they ocur dur ng an already ex st ng delay n 
del very. The purchaser shall not have any cla m to compensat on 
f the del very per od s exceeded n the manner descr bed above.

The purchaser shall be nformed w thout delay of the non-ava la-
b lty of the performance. If the del very obl gat on s canceledde, 
a counter-performance wh ch has already been rendered shall 
be re mbursed.

4.3 A compla nt cannot be made about construct on an des ng alte-
rat ons wh ch the vendor makes qu te generally to the respect ve 
del very tem before an order s carr ed out and wh ch do not 
l m t the pract cal value of the del very tem n any way.

4.4 A test and f nal nspect on demanded by the purchaser or exp-
ressly agreed upon must be carr ed out n the vendor’s plant n 
good t me pr or to sh pp ng. The purchaser shall carry the costs 
for ths .

5.  Sh pp n and passage of r sk

5.1  Del very tems not f ed as be ng ready to be sh pped must be 

called o  or collected w thout delay.

1. Tesl m ¿BSUMBS½O½O� ley

1.1 Tesl m şBSUMBSıNız�N�nIBTıS�PMBrak uygulanacakUıS��gFçerl l kler n  
BmıL�ve yBzıMı�C r şek lde kabul etmed m z�T�rece�BMıDının�kend  
şBSUMBSıNız� le çel k l  olan veya onlardan fBSLMı�PMBn�gFnFM�I�küm 
ve şBSUMBSını�kabul etmeyece z��Tesl m şBSUMBSıNız�T par ler  
BMıDının kend  saUış şBSUMBSıNız� le çel k l  olan veya onlardan fBSLMı�
şBSUMBSını�C lerek yer ne get rmem z�IBM nde de uygulanacakUır.

1.2 Tesl m ¾BSUMBSıNız�IFS�C reyTFM�EVSVNEB�BmıL�C r şek lde 
rücu ed p etmed m zF�CBLıMNBLTızın�yen  tesl m 
şBSUMBSıNız�VygVMBnınDaya kadar ler dek  tesl maUMBSıNızB�ve 
perfPSNBnTMBSıNızB�VygulanacakUır.

2. Tekl f ve sözle¿men n OUBD½

2.1 Müşter  tarBGınEBn�NBMMBS� le lg l  b r s par n ver lemes , 
müşter n n s par  ed MFn�NBMMBSı�TaUın�BMNBL� sted ne l k n 
olarak yBQıMBn�CB»laZıDı�C r beyan oluşturacakUır. SaUıDı�T par n 
oluşturdu»u sözMFşme tekl f n  s par n�BMınNBTınEBn� t baren 
dört hafta çer s nde kBCVM�FUNF�IBLLınB�TBI p olacakUır.

2.2 YBTBM�BmıEBn�CB»laZıDı�PMNBMBSı� ç n, s par ler yBzıMı�tey t 
gerekt recekt r; bu tey d n çer , sözMFşme l k s �BmıTınEBn�
geçerl  olacakUır. YBTBM�BmıEBn�gFçerl �PMNBMBSı� ç n, ek 
anlaşNBMBSın�yBzıMı�fPSNEB�PMNBTı�gFrek r. Muhtemel tekn k 
gel NFMFS�CBLıNınEBn�katalog fadeler  ba»laZıDı�PMNayacakUır.

3. 

3.1 SaUıDıEBn�gFMFn�T par  kabuller nde ver len f yatlar, mal yet 
faktörler nde f yaUMBnEıSNB�BmıTınEBn�CFM rley c  olan de kl e 
ba»Mı�PMBDBkUır.

4. Tesl matlar ve tesl m süres

4.1 "MıDı�UBrBGınEBn�CFM rt len tesl m term nler  ba»laZıDı�PMNayacakUır. 
Kes n b r tesl m süres  üzer nEF�NVUBCıL�kBMınNBTı�IBM nde bu 
süre, yBzıMı�T par  kabulünün saUıDı�UBrBGınEBn�gznEFS ld  
tar hte başlayacakUır��"MıDı�NBMı�FSteled  veya tPQMBEı»ı�
kBEBSıZMB�tesl m kalem n n süren n sona ermes ne kadar 
gönder lmes  veya tesl m kalem n n sevk yaUB�IBzıS�PMEV»una 
l k n b ld r m n yBQıMNış�PMNBTı�IBM nde, term ne r ayet ed lm  
saZıMBDBkUır. 
 Sab t tar hl �BMıN�BnDBL��zer nEF�BmıL�C r şek MEF�NVUBCıL�
kBMınNBTı�IBM nde mevcut olacakUır.

4.2 Mücb r sebep,  anlaşNBzMıLMBSı�TaUıDının�IaUBTınEBn�
kaynaklanmayan tes s kes nt ler  veya saUıDının�IaUBTınEBn�
kaynaklanmayan  gücü, hammadde veya yBLıU�FLT kl  
durumunda, saUıDı��stlend  tesl mat yükümlülükler n  tamamen 
veyB�LıTNFn�FSteleme veya QUBM�IBLLınB�TBI p olacakUır��"MıDı�
bu g b  durumlarda gec km  performans dolaZıTıZMB�zBrar talep 
edemez�

YukBSıEB�CFM rt len koşullar, tesl matta hal �IBzırda mevcut olan 
b r gec LNF�TırBTınEB�Neydana gelmeler  hal nde de sorumluluk 
saUıDıya a t olmayacakUır. Tesl mat süres n n yukBSıEB�BmıLMBnEı»ı�
şek lde aşıMNBTı�IBM nde�BMıDı�UBzN nat talep edemeyecekt r.

PerfPSNBnTın�yBQıMBNayaca»ı�BMıDıya gec kmeden b ld r lecekt r. 
Tesl mat yükümlülü»ünün ptal ed lmes  hal nde, hal �IBzırda 
yBQıMNış olan b r karşı�QFSformans ger  ödenecekt r.

4.3 B r s par n yer ne get r lmes nden önce saUıDının� lg l  tesl m 
kalem nde oldukça genel b r şek lde yapaca»ı�ve tesl m 
kalem n n de»er n  herhang  b r şek MEF�TınıSMBnEıSNayan yBQıN�
ve d zayn de kl kler  le lg l  kayet yBQıMBNayacakUır.

4.4 "MıDı�UBrBGınEBn�UBMFQ�FE len veya üzer nEF�BmıL�C r şek lde 
NVUBCıL�kBMınBn�C r test ve son muayene, saUıDının�tes sler nde 
sevk yattan önce vF�zBNBnınEB�yBQıMNBMıEır. Bununla lg l  
masraflBS�BMıDı�UBrBGınEBn�karşıMBnBDBkUır.

5. Sevk yat ve r sk n geçmes

5.1 Sevk yaUB�IBzıS�PMEV»u b ld r len tesl m kalemler  gec kmeden 
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5.2 The cho ce of the mode of transport, transport route and any pa-
ckag ng shall be made by the vendor w th the care of a prudent 
bus nessman but w thout assum ng l ab l ty.

The vendor shall be ent tled but not obl ged to nsure transpor-
tat on. The purchaser shall pay the nsurance costs.

If sh pp ng s delayed due to c rcumstances wh ch are the respon-
s b lty of the purchaser, the vendor shall be ent tled to store the 
del very tem accord ng to h s d scret on at the cost and r sk of 
the purchaser and to demand mmed ate payment fort h s or, n 
the case of del very on cred t, to take the per od of storage nto 
account w th regard to the per od of cred t extens on.

6.  Prov s on of secur ty ( reservat on of ownersh p and clause 
relat ng to transfer n advance )

6.1  The tems del verede shall rema n the property on the vendor 
(cond t onal commod tly) unt l all ex st ng and future cla ms wh -
ch the vendor has aga nst the purchaser result ng from the bu-
s ness relat ons have been sat sf ed-no matter what legal bas s 
they have; th s shall also apply when payments are made for 
aspec ally des gnated outstand ng debt.

6.1.1 If the purchaser processes or transforms the cond t onal  c o m -
modty w th other goods wh ch do not belong to the vendor; the 
vendor shall be ent ted to co-ownersh p of the manufactured  
tem n the proport on wh ch the cond t onal commod ty has to the 
other goods; the nvo ce value of the cond t onal commod ty used 
fort he manufactured tem to the total of all the nvo ce values  o f 
all goods used n the manufacture.

6.1.2 That wh ch appl es to the cond t onal commod ty shall also app-
ly to tems or stock result ng from process ng, transformat on, 
jo n ng or m x ng; these tems or stock shall also be deemed to  
be a cond t onal commod ty w th n the mean ng of these Gene-
ral  Cond t ons of Sale and Del very.

6.2 The purchaser’s debt cla ms wh ch result from the resell ng of 
the cond t onal commod ty shall herew th already be transferred 
to the vendor, no matter whether the cond t onal commod ty s 
sold w thout or after process ng, transformat on, jo n ng or m -
z ng or whether t s sold to one or several customers.

6.3 If the purchaser sel s the cond t onal commod ty together w th 
other goods wh ch do not belong to the vendor, the debt cla ms 
from the resell ng shall only be transferred to an amount equal to 
the nvo ce value of the respect ve cond t onal commod ty wh ch 
has been sold.

6.4 If the cond t onal commod ty s resold after process ng, n par-
t cular w th goods wh ch do not belong to the vendor, or after 
jo n ng/ m x ng/ transformat on, the debt cla ms shall only be 
transferred to an amount equal to the vendor’s co-ownersh p 
share of the tem sold or the stock sold.

6.5 If the purchaser uses the cond t onal commod ty to perform a 
contract for work or a work performance contract, the result ng 
debt cla ms shall be transferred to the vendor n advence to the 
same exdent as that la d down n the prev us paragraphs.

6.6 The purchaser shall be ent tled to collect debt cla ms from the 
resell ng nsofar as he meets h s obl gat ons to pay the cond -
t onal vendor. The purchaser shall n no case be author sed to 
transfer the debt cla ms. At the request of the vendor, the pur-
chaser shall be obl ged to not fy h s customers of the transfer 
and to prov de the nformat on and documents necessary fort 
he collect on.

6.7 The purchaser must not fy the vendor w thout delay of an at-
tachment or order nterference through th rd part es or order 
events.

6.8 The vendor shall be ent tled to demand further collateral for h s 
debt cla ms at any t me.

7.  Warranty prov s ons

7.1  The vendor shall warrant that h s del very tems are, n accordan-
ce w th the respect ve state of the art, free from defect n mate-
r als and workmansh p. The warranty per od for these defect s 
twelve months from the passage of r sk.

5.2 Nakl ye şekl n n, nakl ye güzergBIının�vF�BNCBMBKın�TFm m , 
bas retl  b r �BEBNı�özen yle ancak sorumluluk yüklenmeden 
saUıDı�UBrBGınEBn�yBQıMBDBkUır.

SaUıDı�nBLM ye s gPSUBTı�yBQUıSNB�IBLLınB�TBI p olacak ancak 
bununla yükümlü olmayacakUıS

Sevk yaUın�BMıcının�Torumlulu»unda olan nedenlerden dolayı�
gec kmes  hal nde, saUıcı, tesl mat kalem n , kend  tasarrufunda, 
masraflarını�ve r sk  aMıcıya a t olmak üzere depolama ve depolama 
masraGının derhal ödenmes  talep etmeye ya da tesl maUın 
kred l  olarak yaQıMNBTı�Ial nde, kred  verme süres  le lg l  olarak 
depolama süres n  de hesaba katma haLLına sah p olacakUır. 

6. Güvenl k hükmü - (mülk yet muhafaza ve pe n dev r le 
lg l  hüküm)

6.1 Tesl m ed len kalemler, hang  kanun  dayanaklara sah p 
PMEVLMBSınB�CBLıMNBLTızın�TaUıDının�BMıDıya karşı�  l k ler nden 
kaynaklanan bütün mevcut ve gelecek talepler  tamamen 
karşıMBnınDaya kadar, saUıDının�N�ML yet nde ( şBSUMı�NBMMBS�
�
kalacakUıS��CV�özell kle bel rt len ödenmem  borç le lg l  ödeme 
yBQıMEı»ı�zBNBn�EB�VygulanacakUır.

6.1.1 AMıcının şarUMı�Nalları, saUıcıya a t olmayan başka mallar le 
b rl kte lemes  veya dönüştürmes  hal nde, saUıcı hmal ed len 
maMın, şaSUMı�NBMMaSın d er mallardak  oranınEB mal ed len 
kalem ç n kullanıMBn şaSUMı�NBMMaSın fatura de»er n n malatta 
kVMMBnıMBn�C�U�n�NBMMBSın bütün fatura de»er n n tPQMBNına 
olan oranınEa ortak mülk yet ne hak kBzanacakUır.

6.1.2 ¾BSUMı�NBMMBra uygulanan hüküm, lemeden, dönüştürmeden, 
b rleşt rmeden veya kBSışUıSNBEBn�kaynaklanan, kalemlere veya 
sto»a da uygulanacakUıS��CV�kalemler n veya sto»un da Genel 
SaUış ve Tesl m ¾BSUMBSı�BnMBNınEB�şBSUMı�NBMMBS�TaZıMBDBkUır.

6.2 ¾BSUMı�NBMMBSın� lend kten, dönüştürüldükten, b rleşt r ld kten 
veya kBSışUıSıMEıktan sonra veya bu lemler yBQıMNBEBn�veya b r 
veya daha fBzMB�N�şter ye saUıMıQ�TaUıMNBEı»ınB�CBLıMNBLTızın�
BMıDının�şBSUMı�NBMMBSın�yen den saUışınEBn�kaynaklanan borç 
talepler , bu belge le, saUıDıya devred lecekt r.

6.3 "MıDının�şBSUMı�NBMMBSı�TaUıDıya a t olmayan başka mallar le b rl kte 
saUNBTı�IBM nde, yen den saUıştan do»an borç talepler , sadece 
saUıMNış olan lg l  şBSUMı�NBMMBSın�fatura de»er ne e t b r m ktarda 
devred lecekt r.

6.4 ¾BSUMı�NBMMBSın� lend kten sonra özell kle saUıDıya a t olmayan 
başka mallarla b rl kte veya b rleşt rmeden / kBSışUıSNBEBn���
dönüştürmeden sonra yen den saUıMNBTı�IBM nde, borç talepler , 
sadece saUıDının�TaUıMBn�NBMEBL  veya stoktak  ortak mülk yet 
paZınB�F t b r m ktarda devred lecekt r.

6.5 "MıDının�şBSUMı�NBMMBSı�C r  akd  veya  fa sözMFşmes n  fa etmek 
ç n kVMMBnNBTı�IBM nde, ortayB�mıkacak olan borç talepler , 
öncek �GıLralarda bel rt len le aZnı�zMm�EF�TaUıDıya pe n olarak 
devred lecekt r.

6.6 "MıDı yen den saUıştan kaynaklanan borç talepler n  tahs l etmeye, 
şBSUMı�TaUıDıya ödeme yükümlülü»ünü yer ne get rd  kBEBSıZMB�
yetk l  olacakUır��"MıDı�CPrç talepler n  devretme yetk s ne h çb r 
durumda sah p olmayacakUır. SaUıDının�UBMFC  hal nEF�BMıDı�Eevr  
müşter ler ne b ld rmekle ve tahs lat ç n gerekl  b lg  ve belgeler  
tem n etmekle yükümlü olacakUır.

6.7 "MıDı��m�nD��şBIıTMBS�veya d er olaylar tarBGınEBn�Vygulanan 
hac zMFS  veya yBQıMBn�E er müdahaleler  gec kmeden saUıDıya 
b ld rmel d r.

6.8 SaUıDı�E led �zBNBn�CPrç talepler  le lg l  olarak daha fBzMB�
tem nat talep etme yetk s ne sah p olacakUır.

7. Garant  ¾BSUMBS½

7.1 SaUıDı�tesl mat kalemler n n lg l  teknoloj ye uygun, malzeme ve 
ç l k kVTVSMBSınEBn�BS  oldu»unu garant  edecekt r. Bu kusurlar 

le lg l  garant  süres , r sk n geçmes nden t baren y rm dört 
ayEır.

Genel SaUış+
ve Teslim ¾BSUMBSı
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7.2  The vendor shall only assume l ab l ty under warranty wh ch ex-
ceeds the usual warranty f he has expressly conf rmed th s n 
wr tten form.

7.3 The purchaser must exam ne the del vered goods w thout delay 
upon rece v ng them and g ve wr tten not f cat on of all obv ous 
defects or ncomplete del very at the latest 8 days after rece pt 
of the goods, fa l ng wh ch the del ver es and performances shall 
be deemed to have been approved of as faultless.

7.4 The poss b l ty of putt ng forward warranty cla ms for h dden 
defects shall be excluded f the purchaser does not g ve wr tten 
not f cat on of the defect w th n 8 days of d scover ng t.

7.5 Normal wear and tear shall not come under the warranty; ne ther 
shall damage result ng from mproper treatment, e.g.d sregard 
for nd cat ons n our wheel catalogue, overload ng n our wheel 
catalogue, overload ng n excess of the load-bear ng capac t es 
la d down by the European Tyre and R m Techn cal Organ sat on 
( ETRTO) or us ng tyres wh ch do not correspond to the ETRTO 
Standart.

7.6 The obl gat on under the warranty presupposes that no spare 
parts or g nat ng from another maker are used dur ng the 
warranty per od and that there s no nterference by a th rd party.

7.7  The purchaser shall carry the ent re duty of prov ng all cond t -
ons requ red to put forward a cla m, n part cular of prov ng the 
defect tself, the t me at wh ch the defect was ascerta ned, and 
the fact that the not ce of defect was sent n t me.

7.8 The vendor shall guarentee that defects n the goods w ll be 
rect fed e ther through rework or through subs t tute del very, 
nt ally accord ng to h s cho ce.

7.9 If the subsequent performance fa ls, the purchaser can w thdraw 
from the contract shall, however, be excluded f there are only 
m nör defects.

8.  L m tat on of l ab l ty

8.1  The vendor shall, f culpable of a breach of duty, be l able for 
damage result ng from njury to l fe, body or health.

8.2 The vendor shall be l able for other damage f t results from a 
breach of fundarmetal contractual dut es and for damage cau-
sed by an ntent onal or grossly negl gent breach of duty. No l -
ab l ty shall be assumed for grossly negl gent breaches of duty 
comm tted by persons employed n perform ng an obl gat on. 
The l ab l ty for other damage shall be l m ted to foreseable da-
mage typ cal fort he contract and to the amount nsured n our 
bus ness l ab l ty nsurance.

8.3 ¼nsofar as noth ng else s agreed upon n these cond t ons, all 
other cla ms for damages by the purchaser, based on whatever 
legal ground, shall be excluded.

9.  Spec al cond t ons

9.1  The purchaser may use and sell the del very tems only w th the 
trademark and the other marks nd cat ng the manufacturer w th 
wh ch the tems were del vered by the vendor.

10. General prov s ons

10.1 Should a prov s on of these cond t ons and the other agre-
ements wh ch have been made be or become ne ect ve, the 
val d ty of the cond t ons shall not otherw se be a ected. The 
contractual partners shall be obl ged to replace the ne ect ve 
prov s on w th a prov s on wh ch s as close as poss ble to t as 
regards econom c success.

7.2 SaUıDı�nPSNBM�gBrant y  aşan b r garant  yükümlülü»ünü ancak 
BmıL�C r şek lde yBzıMı�PMBrak tey t etm �PMNBTı�IBM nde kabul 
edecekt r.

7.3 "MıDı�tesl m ed MFn�NBMMBSı�tesellüm eder etmez�gFD kmeden 
kontrol etmel  ve bar z�kVTVSMBSı�veya eks k tesl maUı�NBMMBSın�
tesellümünden t baren en geç 8 gün çer s nde yBzıMı�PMBrak 
hbar etmel d r; aks  halde, tesl mat ve performans kVTVSTVz�
oldu»u şekl nde onaZMBnNış saZıMBDBkUır.

7.4 G zM  kusurlar le lg l  garant  talepler nde bulunma olana»ı�
BMıDının�kusuru fark ett kten t baren 8 gün çer s nde yBzıMı�PMBrak 
hbar etmemes  hal nde ortadan kalkacakUır.

7.5 /PSNBM�ZıQranma ve aşınNB�gBrant  kBQTBNınB�g rmeyecekt r; 
uygun olmayan muameleden, örne n jant katalo»umuzdak  
tal maUMBSın�göz�BrEı�FE lmes nden, Avrupa Last k ve Jant Tekn k 
Örgütü ( ERTRO ) tarBGınEBn�CFM rt len yük taşıNB�kapas teler n  
aşacak şek lde aşıSı�Z�LMFNFEFn�veya ERTRO standarEınB�Vygun 
olmayan last kler nde kVMMBnıMNBTınEBn�kaZnBLMBnBn�zBrarlar da 
garant  kBQTBNınB�g rmeyecekt r.

7.6 Garant  çerçeves ndek  yükümlülük, başka b r malatmıEBn�BMınBn�
h çb r yedek parmBnın�gBrant  süres  boyunca kVMMBnıMNBNBTını�ve 
üçüncü şBIıTMBS�UBrBGınEBn�N�EBIBMF�FE lememes n  gerekt r r.

7.7 "MıDı�C r talepte bulunmak ç n gerekl  olan bütün koşVMMBSın�
özell kle b zzat kusurun, kusurun far ed ld  tar h n ve kusur 
ICBSının�zBNBnınEB�gznEFS ld n n spat ed lmes  konusundak  
bütün görev  üstlenecekt r.

7.8 SaUıDı�kend  terc h ne ba»Mı�PMBrak, mallardak  kVTVSMBSın�yen den 
leme veya de t rme yoluyla g dermey  garant  edecekt r.

7.9 Müteak p, perfPSNBnTın�EB�CBşBSıTız�PMNBTı�IBM nde�BMıDı�
sözMFşmeden cayab l r. Bununla b rl kte, kVTVSMBSın�küçük kusurlar 
PMNBTı�IBM nde, sözMFşmeden cayma olana»ı�PSUBEBn�kalkacakUır.

8. Yükümlülü»�O�T½O½SMBOE½S½MNBT½

8.1 Görev hlal nden kabahatl �PMNBTı�IBM nde, saUıDı�DBn�kaZCınEBn�
f z ksel hasardan veya sa»MıL�CozVLMV»undan kaynaklanan 
zBrarlardan sorumlu olacakUır.

8.2 Temel sözMFşme görevler n n hlal nden kaZnBLMBnNBTı�IBM nde, 
saUıDı�CBşka hasarlardan ve kast  veya a»ıS� hmall  görev 
hlal n n neden oldu»V�zBrarlardan da sorumlu olacakUır. B r 
yükümlülü»ün fa ed lmes nde kVMMBnıMBn�şBIıTMBS�UBrBGınEBn�
gerçekleşt r len a»ıS� hmall  görev hlal  le lg l  h çb r sorumluluk 
BMınNayacakUır. D er hasarlar le lg l  sorumluluk, sözMFşmeye 
özel öngörüleb l r hasar ve  mesul yet s gPSUBNızda s gorta 
ett r len mebla» MF�TınıSMı�PMBDBkUır.

8.3 ¼şbu şartlarda başka h çb r hususUB�NVUBCıL�kBMınNBEı»ı�
kBEBSıZMB�IBng  hukuk  dayana»a göre yBQıMıSTB�yBQıMTın�BMıDı�
tarBGınEBn�yBQıMBn�E er hasar talepler  garant  kBQTBNınB�
g rmeyecekt r.

9. Özel ¿artlar

9.1 "MıDı�tesl mat kalemler n  sadece marka le vF�NBMMBSın�TaUıDı�
tarBGınEBn�tesl m ed ld  malatmıya bel rt len d er markalar le 
kullanab l r ve satab l r.

10. Genel Hükümler

10.1 ¼şbu şBSUMBSın�ve yBQıMNış olan d er anlaşNBMBSın�IFSIBng  b r 
hükmünün geçers z�PMNBTı�veya geçers z�IBMF�gFMNFT  hal nde, 
şBSUMBSın�E er hükümler  bundan etk lenmeyecekt r. SözMFşme 
taraflBSı�gFçers z�I�LN��Fkonom k başBSı�CBLıNınEBn�PnB�
mümkün oldu»u kadar yBLın�C r hüküm le de t rmekle 
yükümlü olacakUır.

General Conditions+
of Sales and Delivery

SECURITY WARNING FOR THE USAGE OF STAR SHAPED HUB YILDIZ POYRA KULLANIMI HAKKINDA GÜVENLİK DUYURUSU

Genel SaUış+
ve Teslim ¾BSUMBSı

Example of hub with continuous diameter
Düz Poyra Örne»i

Example of star shaped hub
:½ME½[�Poyra Örne»i

IMPORTANT NOTICE!! Studies have shown that the use of 
star-shaped hubs may potentialy compromise the fatigue life 
of the wheel.

Potential influence of the hub shape on fatigue life 
performance of Truck and Trailer Wheels;

Modern wheels for trucks and trailers are designed and fabricated ac-
cording to international standards concerning e.g. rim profile, wheel 
fixation or fatigue test procedures. The respect of those standards has 
the intention to make sure as possible that wheels can be mounted 
and intercahnged between equivalent vehicles without potential safety 
risks. One important point is the fixation of wheels which is defined in 
the standards ISO 4107 “Commercial Vehicles ° Wheel Hub Attachment 
Dimensions”, in DIN 74361-3 “Disc Wheels ° Dimensions and Fastening 
Devices for Hub Centering” and in SAE J694 “Disc Whell/Hu bor Drum 
¼nterface Dimenisons”. In those standards the outer hub shape is con-
sidered as continuous diameter.

Analysis done by EUWA members ( Association of European Wheel 
Manufacturers ) for several vehicles on the market have shown thati 
besides the hubs as desribed above, various shapes exist which are not 
continuous but have a dented shape or star shape.

Wheels manufactured and supplied by EUWA members are tested and 
approved according to EUWA Standard and / or specific specifications 
of turck and trailer manufacturers. As a precaution and in order to try 
to understand the potential impact of di erent hubs. Even though the 
wheels passed the corresponding tests succesfully, reduced fatigue life 
has been experienced. FEM analyses are explaining this e ect due to 
higher local stresses caused by the attachment face shape and diame-
ter reductions of the star shaped hubs.

The failure mode is crack startes on the attachment face side alaong the 
edges of such a star shape.

Without further observation these initial cracks could potentially cause 
circumferential cracks.

Sharp outher edges as characteristic of the star shape desing encour-
age the development of these initial cracks. In case of other negative in-
fluences (such as reduced service conditions, reduced connection area 
between wheel and hub, overland…) such cracks could potentially ocur 
at an earlier stage of the entire vehicle fatigue life.

Also, due to the di erent characteristic of some of the star shapes (dif-
erences between axle manufactures), potential imprints can show 

di erent shapes. In case of mounting those wheels on hubs with yet 
another shape, the drastic reduced attachment area can lead to an in-
creased surface pressure and an undefined attachment of wheel to hub.

In order to maximize safety, EUWA strictly recommends fort he vehicles 
equipped with non-circular hubs in the field, that the wheels used on 
such hubs have to be checked towards cracks on the inner and outer 
attachment face each 50.000 km. In case of crack detection the wheels 
haveto be replaced immediately --- in such cases also the hubs should 
be checked with regard to wear out and cracks and if necessary the 
hubs should be replaced.

For future production and developments EUWA strictly requires the 
use of wheels on attachment parts that are fulfilling the corresponding 
norms and specifications.

ÖNEMLİ DUYURU!! Çal½¿malar göstermi¿tir ki, Z½ME½[ ¿eklindeki 
poyraMBS½O kVMMBO½m½ potansiyel olarak jant½O yorulma ömrünü 
tehlikeye atabilmektedir.

Poyra ¿eklinin kamyon ve treyler jantlar½n½n yorulma ömür 
performans½na potansiyel etkisi;

Kamyon ve treyler için kVMMBnıMBn modern jantlar, uluslararBTı standartlar 
örne»in; kasnak profili, jant ba»lama şekli veya yorulma test prosedürl-
eri dikkate BMınBrak UBTBSMBnNış ve üretilmiştir. Bu standartlara VZNBnın�
BNBDı potansiyel güvenlik riski olmadan eşde»er araçlar arBTınEB jant-
MBSın NPnUBKınB ve de»iştirilmesine imkan sa»lamaZı garanti BMUınB al-
makUır. Bir önemli nokta ise; ISO 4107 “ Ticari Araçlar-Poyra Ba»MBnUı�
Ölçüleri”, DIN 74361-3 “Jantlar-Poyra MerkezMFNF için Ölçüler ve 
Ba»MBnUı &MFNBnMBSı³ ve SAE J694 “Jant/Poyra veya Kampana Kesişme 
Ölçüleri” sUBnEBSUMBSınEB UBnıNMı KBnUMBSın NPnUBKıEır. Bu standartlarda 
poyrB�Eış şekli kFTinUiTiz�mBQ�PMBrak kabul edilmiştir.

EUWA ( Avrupa Jant Üreticileri Birli»i ) üyeleri tarBGınEBn piyasadaki 
birçok araç için yBQıMBn inceleme göstermiştir ki yukBSıEB UBnıNMBnBn�
poyralar EışınEB sürekli olmayan ama girintili veya ZıMEız�şeklinde fBSLMı�
şekillere sahip muhtelif poyralar bulunmakUBEır.

EUWA üyeleri tarBGınEBn üretilen ve tedarik edilen jantlar EUWA Stand-
arEı ve / veya kamyon ve treyler üreticilerin özel spesifikasyPnMBSı-
na göre test edilmiş ve onaZMBnNışUır. Bir önlem olarak ve fBSLMı poy-
rBMBSın potansiyel etkisini anlamaya mBMışmak için, EUWA üyeleri ZıMEız�
şeklindeki fBSLMı poyralar kullanarak KBnUMBSı test etmiştir. Her ne kadar 
jantlar ilgili testleri başBSı ile geçmiş olsa da, yorulma ömründe BzBMNB�
oldu»u tecrübe edilmiştir. FEN BnBMizMFSi bu etkiyi; ZıMEız�şekilli poyrBMBSın�
montaj yüzeyinin şekli ve çaptaki BzBMNBMBSın oluşturdu»u daha yüksek 
lokBM�gFSiMNFMFS�iMF�BmıLMBNBkUBEır.

Hata modu jant oturma yüzeyi bölgesi üzerinde ZıMEız�şeklinin kFnBSMBSı�
boyunca oluşan çatlak başMBngıDıEır.

¼lave gözMFN yBQıMNBzTB bu çatlak başMBngımMBSının çevresel çatlaklara 
dönüşmesine potansiyel olarak neden olabilecektir.

:ıMEız�şeklindeki UBTBSıNın karakteristi»i olan keskin Eış kFnBSMBSı bu ilk 
çatlak gelişimini teşvik eder. Di»er PMVNTVz etkilerin etkisi ile ( BzBM-
UıMNış servis şBSUMBSı jant ile poyra arBTınEB BzBMNış ba»MBnUı BMBnı aşıSı�
yükleme gibi ) bu tip çatlaklar, arBDın tüm yorulma ömrünün erken saf-
IBTınEB�QPUBnTiyel olarak ortayB�mıkabilmektedir.

AZSıDB CBzı ZıMEız� şekilli poyrBMBSın fBSLMı özellikleri nedeniyle ( dingil 
üreticileri arBTınEB farklar ) potansiyel izMFS fBSLMı� şekiller gösterebil-
ir. Bu KBnUMBSın başka bir şekle sahip poyraya UBLıMNBTı halinde; oturma 
yüzey BMBnınEBLi önemli düşüş, yüksek yüzey CBTınDı ve KBnUın poyraya 
UBnıNTız�CiS�NPnUBK�şFLMi�iMF�TPnVmMBnNBTınB�nFEFn�PMBCiMir.

Güvenli»i en üst düzeye mıkarmak için, EUWA dairesel olmayan poyraya 
sahip sahadaki araçlar için kesinlikle şunu önermektedir; bu tür poyra ile 
kVMMBnıMBn KBnUMBSın her 50.000 km’de iç ve Eış oturma yüzeyleri çatlak 
yönünden kontrol edilmelidir. Çatlak tespit edilmesi durumunda jantlar 
hemen de»iştirilmelidir. Bu tür durumlarda poyra da aşınNB ve çatlak 
yönünden kontrol edilmelidir ve gerekiyorsa poyra de»iştirilmelidir.

Gelecekteki üretim ve geliştirmeler için EUWA kesinlikle ilgili norm ve 
spesifikasyPnMBSı sa»layan ba»MBnUı parmBMBSı ile KBnUın kVMMBnıNı kati 
şekilde talep etmektedir.



.BYJPO�+BOUB¿�+BOU�4BO��WF�5JD��"�¾�
0SHBOJ[F�4BOBZJ�#zMHFTJ����,½T½N
Keçiliköyosb Mah. Gaziler Cad. No: 8
������:VOVTFNSF���."/İ4"���563,&:
Phoen: +90 236 226 20 00 • Fax: +90 236 233 43 30
info-jantas@maxionwheels.com
www.maxionwheels.com


